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GORBAČOVPRONESL 
VELMI DLOUHOU REFORMNÍ ŘEČ 

Neřekl však vůbec nic nového.

slovem nepripomenul hrozné 
Stalinovy čistky let 1936-38. 
Pouze slíbil, že dvě komise 
budou nyní studovat dějiny 
komunismu ve Stalinově době a 
pravé důvody poprav ideologic­
kých „úchylkářii”. O 
Bucharinovi řekl, že Lenin a 
celá komunistická strana jej 
měli v oblibě, ačkoliv jeho náz­
ory nebyly plně marxistické. 
Zejména se provinil tím, že prý 
nepochopil potřebu rychlé 
kolektivizace zemědělství a 
rychlou industriaiisaci mést; 
proto byl potom popraven jako 
..zrádce” v roce 1938.

Pozorovatelé vyvodili z něk­
terých příznivých poznámek 
Gorbačova o Bucharinovi, že 
má ze všech popravených nej­
větší naději na to, že bude pos­
mrtně „rehabilitován". Méně 
pochvalně se Gorbačov už vys­
lovil o Lvovi Trockém, ačkoliv 
tento v době civilní války let 
1917-1922, kdy byl zak­
ladatelem a vrchním velitelem 
rudé armády, to bylo právě jeho 
vedení, které zachránilo re­
voluci a mladý sovětský stát 
před zánikem. Trocký prý byl 
„politikem, který příliš 
diivěřoval sobě a nikoliv straně; 
byl stále kolísavý a dopouštěl se 
podvodu.” Pak byl v roce 1940 
na Stalinův rozkaz zavražděn v 
Mexiku.

O nucené kolektivisaci let 
1929-30 Gorbačov pouze řekl, 
že došlo k „flagrantnímu poru­
šení socialistických zásad a 
lidské slušnosti”, když farmáři 
byli hrubé nuceni přejít ze svých 
pozemků do obrovských kolek­
tivních farem. Dodal však, že 
prý dějiny ukázaly, že kolek- 
tivisace byla správným prog- 

l>‘ rámem zemědělské reformy, 
plné shodným se socialistickým 
ideálem. Pokáral však některé 
ze svých soudruhů, kteří šli příliš 
daleko a hledají příčinu neúčin­
nosti a. zbytečných ztrát v

Sovětský diktátor už z té 
Madší a vzdělanější generace 
Michail Gorbačov zahájil 2. lis- 

■ opadu týden oslav 70. výročí 
omunistické revoluce

. íhodinovou řečí, kterou pro­
nesl ve „Sjezdovém paláci”, 
rudě vyzdobeném před 5,800 
éastníky elity komunistické 

• iany ze všech částí SSSR.
Kritisoval chyby některých pře­
ních představitelů komunis- 

ické strany v minulosti, a záro- 
1 eň ukazoval potřebu reforem. 
„\cré jsou uskutečňovány 

nénem jeho politiky „glas- 
losti". Tak například kritisoval
po vzoru Chruščova - krvavého 

■ liktátora Josefa Stalina, avšak o 
uůtu osobnosti nemluvil. Řekl, 
že Stalin si byl plně vědom svého 
úsilného potlačení politických 
»ponentů a nevinných občanů v 

době svého režimu. Mnohé 
■sice dobrých lidí uvnitř 
komunistické strany i mimo ni 
•vly podrobeny hromadným 
epresivním opatřením. Pak 
cšté dodal: „Taková je, soud- 
aizi. hořká pravda. Vážné 
-kódy byly učiněny věci 
-ocialismu a autoritě komunis-
ické strany”. Nic však neřekl o 

lom. že miliony farmářů, pros- 
ich věřících, kněží, mnichů, 
patriarchů i pouhých politických 
’ponentů, zahynuly v koncen­

tračních táborech, zvláště pak 
obyčejní rolníci a jejich rodiny 
během nucené kolektivizace ze­
mědělství. Ani slovo nepadlo o 
hladu, popravách a hrozných 
poměrech, které existovaly v 
koncentračních táborech za 
Stalinovy doby.

Podle odhadů - v důsledku 
nucené kolektivizace - zahynulo 
\ SSSR na 13 milionů farmářů. 
Gorbačov samozřejmě musel 
přiznat, že bolševici, považo­
vaní za zrádce jako Nikolai 
Bucharin, Lev Kameněv a Grig­
ory Zinovjev - byli neprávem 
■obviněni a popraveni, avšak ani

sovětském zemědělství jen ve 
Stalinově kolektivisaci. Řekl 
doslovně: „Ohodnotíme-li výz­
nam kolektivisace jako celku 
pro konsolidaci socialismu na 
venkově, pak je třeba v konečné 
analýze přiznat, že to byla pře­
měna zásadního významu.”

Ve své řeči nezašel Gorbačov 
v kritice komunistické minulosti 
ani tak daleko, jak si to v 
přítomnosti někdy dovolí 
sovětský denní tisk: řekl však, 
že plně stojí za tím, aby se pok­
račovalo v rozboru těch aspektů 
sovětského národního života, o 
kterých se dosud musilo mlčet. 
K tomu pak dodal: „Tohle je 
lěco, co musíme udělat, a to tím 
spíše, že i nyní se někteří 
pokoušejí odvracet pozornost 
od bolestných záležitostí v 
našich dějinách, utlumovat tyto 
záležitosti a dělat, jako by se 
bývalo nic zvláštního nep­
řihodilo. Tento postoj však 
škodí komunismu v cizině.” - 
Gorbačov se také pochvalně 
zmínil o Chruščovovi, když se 
jako první odvážil Stalinův 
masový útisk kritizovat v his­
torické řeči, kterou pronesl v 
roce 1956 před účastníky 20. 
sjezdu komunistické strany 
SSSR. Jen tak mohl prý být 
zahájen proces destalinisace. 
Jinak však na Chruščovovi 
nalezl vážné chyby. Opakoval v 
Kremlu už otřepanou frázi, že 
„Chruščov zkrachoval a nebyl 
úspěšným vládcem kvůli svému 
„subjektivismu”. Tím je 
míněno, že ve svém vedení země 
byl příliš tvrdohlavý a neús­
tupný, nedbal odlišného mínění 
svých soudruhů, věc náležitě 
nikdy neprostudoval a všechno 
autoritativně rozhodl, ať to 
bylo správné či ne.

Gorbačov litoval také toho, 
že v šedesátých letech se za 
Brežněva ustalo od rehabilitace 
Stalinových obětí. Tím 
Brežněva nepřímo kritisoval. Je 
přece známo, že Brežněv hlavně 
kvůli svým ekonomickým 
„omylům” upadl všeobecně i 
Gorbačova do nemilosti 
(Nikoliv kvůli srpnové okupaci 
Československa, ani kvůli 
zásahu v Afghánistánu!).

Tři ochotně nejvčrnějšíspojenci Moskvy - podle „ The Washington 
Post"plánují údajně k letošnímu 70. výročí Velké říjnové revoluce 
poslat do SSSR tankovou bratrskou pomoc na záchranu socialismu.

Sovětské noviny si dnes dovolují 
kritisovat Stalina - stejně jako i 
jiné sovětské vládce z minulosti 
- s výjimkou Lenina ovšem - ve 
větší míře než to učinil Gor­
bačov v této své, možná snad 
jednou také „historické” řeči. 
Některé novinové články mluví 
dnes v Moskvě o tom, že Stalin 
posílal nevinné lidi do táborů 
smrti, že umlčoval básníky a 
umělce, a že paranoidně zlik­
vidoval vrchní velení rudé ar­
mády na konci třicátých let, 
takže pak sovětský národ nebyl 
připraven na odpor proti vpádu 
nacistů do SSSR v roce 1941.

Gorbačov .ve své řeči také

zdůraznil, že reformy otev­
řenosti (glasnost) a restruk- 
turace (perestroika) - které je 
prý nutno považovat za nej­
důležitější reformy od dob 
bolševické revoluce, budou 
náležitě provedeny. Varoval ty. 
kteří jsou příliš nedočkaví, 
netrpěliví, nervosní, a chtěli by 
uspíšit provedení reformního 
programu „bez ohledu na ob­
jektivní logiku”, že se dopouš­
tějí „omylů”. Pak vytkl konser- 

[vativním soudruhům, že prý se 
chytají každé sebemenší nes­
náze, k nimž dochází při us­
kutečňování reforem, a proto

(Dokončení,na sir. 5)
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Sloupek informací 
o rostoucím nebezpečí 

výbuchu sudu střelného prachu, 
na němž dnes sedí filipínská presidentka 

Corazón Aquinová, 
a pro USA pravděpodobně také ne zrovna 

příznivém vývoji politické situace 
v hospodářsky prosperující 

 Jižní Koreji.

□
Komunističtí guerilové na 
Filipínách už rozšířili záškodníc­
kou a teroristickou činnost do 
měst a na členy amerických voj­
enských základen. - Upřímné 
zbožná Aquinová se najednou 
přesvědčuje o staré zkušenosti, 
že ozbrojení komunisté se 
křesťanské výzvě k vlídnosti a 
lásce jen vy smívají a mají strach 
jen ze „starozákonní" pomsty 
„oko za oko - zub za zub." 
Manila. — Vratká situace vlády 
filipínské presidentky Corazón 
Aquinové se prozatím nijak 
nezlepšuje: její armádní a 
političtí odpůrci hledají 
společně cesty , jak přivést její 
režim k zhroucení. Všichni její 
oponenti se snaží vzájemně se 
sblížit. aby v případě 
podařeného státního převratu 
YM\ phpravenŕ převzít vtádu 
země. Rostoucím neklidem v 
řadách dělnictva jsou ohroženy 
klíčové průmyslové obory uv­
nitř filipínské ekonomie, která 
je beztak všeobecné v 
neutěšeném stavu. Komunističtí

guerilové ..nové lidové armády" 
zintensivňují své akce proti 
posádkám filipínské armády a 
teroristické skupiny zvané „vra­
bci" usmrtili už řadu policistii v 
Manile i v jiných městech. Dne 
28. října zavraždili v Manile dva 
policisty a zranili jednoho ar­
mádního plukovníka. O několik 
hodin později pak nedaleko 
americké letecké základny 
„Clark Air Base" - 50 mil 
severně od Manily - komunis­
tičtí rebelové zastřelili dva voj­
áky amerického letectva a jed­
noho vojáka ve výslužbě - (vši­
chni byli v uniformách) - spolu s 
jedním filipínským pod­
nikatelem amerického původu, 
který se zcela náhodné pokoušel 
pomoci jednomu z napadených 
Američanů. Potom hned 29. 
října jeden filipínský komunis­
ticky' vůdce. označovaný 
pseudonymem „Marek", oz­
námil. že komunističtí guerilové 
nyní „změní svou taktiku" ve 
městech. Cílem jejich útoků 
budou v budoucnu také američtí
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plně loyální, jsou záměrně 
šířeny pomluvy, že prý mu více 
záleží na politice a osobní moci 
než na dobru vojáků, kterým 
velí, a že se nechal „zaslepit 
svou osobní vysokou funkcí”.

Aquinová však při tom všem 
neztrácí hlavu a nedávno 
odhodlaně prohlásila, že „údobí 
líbánck je u konce", a že míní 
vládnout nyní přímo jako pres­
identka země. Také doba vyjed­
návání s komunisty je už u 
konce a jejich rebelie prý bude 
rozdrcena armádou.
Reaganova vláda stále dává 
jasné najevo, že stojí na straně 
Aquinové. Západní analysté se 
však domnívají, že prozatím 
Aquinová - s pomocí své vlády, 
vrchního armádního velitele 
Ramose a vrchních armádních 
důstojníků, dosud drží na 
Filipínách vládní moc ve svých 
rukou, protože její oposicc není 
dosud zorganizaována. Kdyby 
tedy v přítomnosti došlo opět k 
novému pokusu o vzpouru, byla 
by asi znovu rozdrcena. Nikdo 
však nemůže říci, co se stane v 
budoucnu, protože na 
Filipínách je všechno možné. 
President Marcos byl svržen 
právě v dobé, kdy se zdálo, že 
držel vládní moc pevně ve svých 
rukou. Tehdy stačilo, aby Enrilc 
a Ramos se přidali na stranu 
Aquinové a tak zajistili Mar- 
cosův pád.

□
Promyšleně maskované
levicové hnutí Jižní Koreje není 
také zárukou budoucího klidu v 
zemi ani po prvních přímých de­
mokratických prcsidentských 
volbách v letošním prosinci.
Seul. — V Jižní Korei dne 27. 
října voliči schválili 93 % vět­
šinou odevzdaných hlasů novou 
demokratickou ústavu,
zavádějící přímou pres- 
identskou volbu jihokorejským 
lidem. Tím se chce předejít 
dřívějšímu způsobu, kdy po 16 
let „volili" presidenta země 
clektoři, jmenovaní dik­
tátorskou vládou: tito elektoři 
totiž nutně volili vládního kan­
didáta. Čeká se, že první přímá 
presidentská volba podle nové 
ústavy se bude konat ještě letos 
v prosinci a nový president se 
ujme svého úřadu 25. února 
1988. kdy odstoupí nynější pre­
sident Chun Doo Hwan. Pres- 
identský termín bude pětiletý a 
nikdo nebude moci být zvolen 
presidentem po druhé. Nová ús­
tava také zaručuje základní 
lidská práva, právo dělníků na 
utváření pracovních unií a na 
stávku, s výjimkou dělníků, 

pracujících pro národní obranu. 
Tato práva byla sice obsažena už 
v dřívějších ústavách, avšak pře­
dchozí diktátorské vlády je 
nerespektovaly. Tohoto re­
ferenda se zúčastnilo^si,78.2 ^

voličů, ačkoliv levicoví studenti 
naléhali na to, aby se referen­
dum bojkotovalo. Má se za to, 
že přijetím této nové ústavy 
Jižní Korea postoupila „o krok 
vpřed” ke své demokratizaci. - 
Vládnoucí strana presidenta 
Chuna už jmenovala svého 
příštího kandidáta na pres- 
identství; je jím generál ve výs­
lužbě Roh Tae Woo. Oposicc se 
však rozdělila na dva proudy a 
její dva vůdci zároveň oznámili 
své kandidatury na pres- 
identství. Prvním je velmi 
populární Kim Dae Jung, 
ohnivý řečník a schopný vůdce, 
podporovaný radikálními stu­
denty, který málem zvítězil při 
posledních prcsidentských vol­
bách v roce 1971 Za dikátotra 
Chuna byl v roce 1980 uvězněn a 
zbaven svých občanských práv, 
protože byl podezříván z mar­
xistických tendencí. Letos v čer­
venci však byl propuštěn na 
svobodu, aby sc mohl ucházet o 
presidentství. Má sc však za to. 
že kdyby nyní Jung zvítězil, ar­
máda by neváhala opět provést 
státní převrat. protože 
generálové jej stale považují za 
„levicového radikála".
Druhým kandidátem oposice je 
Kim Young Sam. považovaný 
za umírněného vůdce politic­
kého středu. Tento Jungův 
soupeř slibuje, že bude vládnout 
demokraticky, a že dají-li mu 
voliči své hlasy, je větší prav­
děpodobnost. že generálové 
„zůstanou ve svých kasárnách" 
a nebudou do osudu země 
zasahovat.

Političtí 
pozorovatelé se však domnívají, 
že rozdělení oposice na dva 
směry s dvěma různými kandi­
dáty na presidentství zvyšuje jen 
„silně možnost" zvolení novým 
presidentem kandidáta vlád- 
noucí strany Roh Tae Woo. a že 
tedy v Jižní Korei bude ještě dal­
ších pět let pokračovat au­
toritativní vláda vojenského 
typu, což by asi zapříčinilo nové 
studentské nepokoje.

DOPORUČTE 
HLAS NÁRODA 

SVÝM 
PŘÁTELŮM

A 
ZNÁMÝM

Pravidelné české bohoslužby 
jsou každou sobotu v 6:15 hod. večer 

v kostele Panny Marie Svatoborské 
v Citeru. Ill,- 2414, S. bist. Ave.

HLEDÁ SPOLEČNICI
Zdravá, ale osamělá 

slovenská stařenka, hledá k 
sobě společnici, která by s ní 
žila většinu týdne, nebo nas­
tálo (podle dohody) na sever­
ní straně Chicaga v téže 
domácnosti se samostatnou 
ložnicí. - Nejraději by tak 
potkala třeba stejně 
osamocenou slovenskou, čes­
kou, či polskou usedlou ženu, 
s níž by si mohla během dne 
aspoň na chvíli popovídat.

Volejte přímo od 1:00 PM 
do 7:00 PM na S 342 - 7289.
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vojáci a agenti CIA. Komunisté 
tak prý chětjí „zdramatizovat 
americké zasahování do 
filipínských záležitostí, jakož i 
skutečnost, žc přítomnost US 
základen na Filipínách jc uráž­
kou proti filipínské 
svrchovanosti". - Předtím 
celých 18 let komunistického 
povstaleetví na Filipínách byli 
američtí vojáci prakticky bez­
peční před útoky komunistic­
kých guerilů. Zavražděním tří 
amerických vojáků v blízkosti 
základny Clark toto údobí bez­
pečí nyní patrně skončilo. - 
Aquinová se proto všemožně 
pokouší získal armádu na stranu 
své vlády; nedávno vychválila 
statečnost filipínských vojáků a 
znovu jim slíbila zvýšení jejich 
měsíčního žoldu. Přesto však 
jeden armádní důstojník pro­
nesl názor, že 70 až 80 procent 
obyčejných vojáků a 90 procent 
důstojníků sympatisujc s 
plukovníkem Gregorio Hon- 
asanem - (strůjcem posledního 
povstání proti Aquinové) - k 
němuž došlo 28. srpna. Místop- 
resident Salvador Laurel, který 
se 8. září vzdal svého úřadu 
ministra zahraničí, prý tehdy 
řekl Aquinové: „Náš národ je 
jako dům v ohni. Vy však chcete 
užívat vody jen k „zalévání kvě­
tin". zatímco já chci užít veškeré 
vody k uhašení ohně.” Sám sc 
pak svým postojem přiblížil k 
Juan Ponce Enrilemu. hlavnímu 
vůdci oposice proti vládě 
Aquinové. - Jiný vůdce oposice - 
Blas Ople, kdysi také dokonce 
náměstek presidenta Marcosc - 
řekl, že až příště Aquinová 
vyzve armádu, aby rozdrtila 
pokus o povstání, může se jí 
klidně stát, žc žádný voják 
nebude její výzvy dbát, a zůs­
tane úplné sama. Mezi armádou 

. je také šířena podvratná zpráva.
že prý jednoho dne se Aquinová 
unaví stálými boji proti 
komunistickým ' rebelům a 
rozhodne se k tomu, že jim 
nabídne „sdílet sc s nimi o vládu 
země výměnou za mír." Proti 
vrchnímu veliteli lilipinské ar­
mády gen. Fidel Ramosovi, 
kterv zůstává Aauinové dosud
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Chicago. — Chicagský přední 
deník „Chicago Tribune” v jed­
nom z redakčních článkii. ve 
svém vydání z 29. října, vyz­
dvihly dobré služby, které 
katolické školy prokazují 
americké společnosti, jak v 
Chicagu tak i jinde. Autor 
článku říká, že v chicagské ar- 
cidiecézi chodí do katolických 
škol celkem 166.000 dětí; z toho 
jich 48,000 chodí do 140 škol v 
chudých čtvrtích města. Z nich, 
80 % patří k národnostním men­
šinám a celá třetina z nich nej­
sou ani katolíky. Kdyby 
katolické školy chicagské ar­
cidiecéze měly zavřít své brány 
a všichni jejich studenti byli pos­
láni do veřejných škol, stálo by 
to poplatníky každoročně o 500 
milióntí dolarii více na daních. 
Katolické školy však poskytují 
celému městu a společnosti vů­
bec ještě jiné význačné služby. 
Jejich třídy jsou modelem toho, 
jaké by školy měly být. Této 
vysoké akademické a. discip­
linární kvality dosahuji často za 
velmi nepříznivých
socioekonomických okolností. 
Arcidiecézni školy přitahují 
velmi hodnotné učitelské síly, 
ačkoliv tyto dostávají o 30 % 
méně na platu než dostanou 
učitelé veřejných škol. Jen malý 
zlomek učitelii a učitelek jsou 
dnes členy řeholních řádil. 
Školní byrokracie je- zre­
dukována na nutné minimum. 
Rodičiim. kterým nevyhovuje 
prostředí veřejných škol, je 
existencí katolických škol dána 
možnost výběru pro své děti. 
Jejich hlas je na katolické škole 
slyšen a spolupráce mezi rodiči a 
učiteli je samozřejmostí. Vyc­
hovat studenta stojí katolickou 
školu-.jcn asi třetinu toho, co 
stojí výchova studenta na veř-

Bližší informace podá 
Yara MLSNÁ 

RE/MAX Partners Realtors 
7002 záp. Čermákova tř. v Berwynu 

0 (312) 484 - 2300

ejné škole. Akademická úroveň 
katolických škol je dnes výt­
ečná. Celých 66 % graduantii 
těchto škol pokračuje ve studiu 
na kolejích. Z těchto škol - 
podle uznání autora článku - 
vycházejí ve velké většině „vzd­
ělaní, oddaní a výkonní” 
pracovníci i pro riizné mostské 
podniky. Studenti svým škol­
ným hradí asi polovinu obnosu, 
potřebného pro jejich školní 
výchovu. Asi 10 % školních výd­
aji! je hrazeno z pořádání růz­
ných školních iniciativ: z pro­
deje cukrovinek, hraní binga, z 
různých sběrných akcí i z pro­
deje starého papíru, z prodeje 
pečiva a pořádání zábavních 
podniku. Každá farnost by pak 
měla sama uhradit zbývající vy­
dání na svou školu. Toto jí však 
často není možné, protože 
mnohé farnosti jsou velmi 
chudé. Proto na podnět 
chicagského arcibiskupa kar­
dinála Josepha Bernardína sku­
pina chicagských podnikatelů 
a vedoucích profesionálních 
osobností utvořila organizaci 
„Big Shoulders Fund”, která se 
snaží obdržet od fundací, kor­
porací i jednotlivců asi 10 
milionů dolarů ročně na pomoc 
arcidiecézním školám v chudých 
městských čtvrtích. Každého 
dolaru z těchto obdržených 
peněz je pak co nejlépe užito. 
Proto tento fond prokazuje 
celému městu Chicagu značné 
služby. - Toto uznání a objek­
tivní ohodnocení katolických 
škol je největším chicagským 
novinám jistě plně.ke cti. - Jen 
se však zapomnělo ještě na to, 
že rodiče, kteří posílají své děti 
do soukormých škol - (nejen 
tedy katolíci) - přinášejí znač­
nou oběť i tím, že vedle 
přímého školného za své děti, 
platí v místních daních také ještě 
na veřejné školy své obce, a tak 
platí ve skutečnosti na vzdělání 
svých dětí dvakrát.

Milí přátelé, 
kamarádi, kamarádky: 
Trampská osada DÁLAVA vás 
všechny opět srdečně zve na 
svůj v poradí již pátý

TRAMPSKÝ VEČER

spojený se soutěží v trampských 
písních o

ŠIRÁK CHICAGA

Trampské posezení se koná v 
sále chicagského Velehradu, 
2657-59 So. Lawndale Ave., 

v sobotu
7. LISTOPADU 1987.

K tanci a poslechu bude hrát 
rozšířená

TRAMPSKÁ KAPELA 
Z TORONTA

Soutěže se zúčastní trampové 
místní i přespolní, včetně těch 
trampských borců, kteří již 
zvítězili v dřívějších ročnících 
soutěže o Širák, Bylo by škoda 
nechat si ujít toto trampské 
zápolení. V rámci večera vys­
toupí zase navíc taneční skupina 
Beseda/Domov, která pře­
dvede tanec ve stylu country a 
western, zvaný Hoedown, který 
na loňském večeru tolik zapůso­
bil.

Účastníci Trampského večera 
se tedy mají nač těšit! Jako 
kdyby byli na potlachu u tá­
borového ohně, jenomže si 
nebudou muset sami vařit ani se 
tahat s těžkým nákladem pitiva - 
o lakové občerstvení bude v 
dostatečné míře postaráno. Bar 
a kuchyň budou otevřeny od 7 
hodin večer.

Začátek je stanoven 
na 8 hodin večer.

Vstupné 10 dolarů.
Rezervace u Alice Vedralové - 
(312) 656 - 6356.

Parkoviště u Velehradu bude 
hlídáno po celou dobu trvání 
večera.
Nenechte si ujít tuto příležitost a 
přijďte se v příhodném úboru 
pobavit mezi trampský lid.
Kamarádsky zve jménem osady

šerif

DISCOVERY TRAVEL, INC.
641 S. La Grange Rd.
LAGRANGE, IL 60525

Pozvání příbuzných z Československa rychle- 
j spolehlivě-bez poplatku, letenky za nejnižší ceny.

Všechny doklady vystavené naší kanceláří 
jsou notářsky ověřené.

Zařídíme pasy, víza, rezervace 
hotelii, aut, pojištění, překlady

Pro bližší informace a tiskoviny volejte: 
LIBBY BUCEK S“ (312) 482-8515kancelář 

P (312) 354-7707 večer domü

rr-l pořádá - _

IrampskýAfečer
SE SOkZTĚŽf.O ŠIRÁK CHICAGA"
7-t-fSTDPAD - ^87 na Vdehrad£

2667-54 S-LasuvicUleAue., CMlca30.iL 
Twařje z

»VYHLÁŠENÁ ČESKÁ TRAMPSKÁ KAPELA 2. TORONTA«
Trampská kuehqnc alMir. Vstupné $tO?Rrservaee6£6-63S6

Zä£Á€ek v 6 hodin

TRAMPSKÁ OSADA DÁLAVA 
pořádá

v sobotu 7. listopadu 1987 
TRAMSPKÝ VEČER

OOOOOOOOOO-&OOOOO

Místo: Velehrad, 2657-59 So. Lawndale Ave, Chicago, IL.
Program:
Soutěž o ŠIRÁK CHICAGA
Vystoupení taneční skupiny Beseda/Domov - Heodown
Začátek: 8 hodin večer
Vstupné: 10 dolarů
Rezervace: íf) (312) 656 - 6356
Výzdoba: Zdenek Nerada
Úbor: příhodný

Všichni jsou zváni kamarádsky a co nejsrdečněji.
Bar - Kuchyň: otevřeny od 7 hodin večer.
Zábava: prvotřídní a nenucená

Parkoviště naproti Velehradu bude btidáno 
po četou dobu trváni Trampského vetera.

RODINNÝ DÜM

v North Riverside. IL, 
Prostorný, plně isolovaný, 
poctivé stavěný samotným 
majitelem - stavitelem, který 
se chystá odjet na stáří do 
teplých krajin. - Rozlehlá 
parcela 215 x 44, zděná 
garáž na 2 auta, ústředn. to­
pení a chlazení; v druhém 
poschodí rozlehlý byt pro 
dospělé děti či příbuzné; 
hotový basement - tiché okolí 
naproti Forest - Preserve.

Musí se vidět!

VELMI VÝHODNÁ 
INVESTICE

Prodej lotů 
úrodné půdy v Arizoně

1) Bisbee - Arizona 
Na prodej 12 lotii - velikost 330 
ľeetii x 146 feetii. Loty je 
možno koupit dohromady, 
anebo odděleně: Cena jednoho 
lotu $1,300 anebo podle 
dohody.

2) Willox - Arizona 
3 loty - každý velikosti 40 akrii. 
Možno zakoupit dohromady, 
anebo jednotlivě. Cena podle 
dohody.

DOPORUČTE 
HLAS NÁRODA

SVÝM
PŘÁTELŮM

A
ZNÁMÝM

BUY U.S. 
SAVINGS

BONDS

Konečně také jednou: 
uznání katolickým školám

cSČ^-^fy»
^t. áán

CMlca30.iL
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DOBA “BĚHEM ROKU”

32. NEDĚLE “BĚHEM ROKU”

VSTUPNÍ MODLITBA: Všemohoucí a milosrdný Bože, — 
dobrotivě odstraň všechno, co nám stojí v cestě, — abychom 
bez vnitřních i vnějších překážek — svobodně plnili tvou vůli. 

.— Skrze tvého Syna Ježíše Krista, našeho Pána a Boha, který 
s tebou v jednotě Ducha svátého žije a kraluje po všechny vě­
ky věků.

1. ČTENÍ Z KNIHY MOUDROSTI 
(Mdr 6, 13-17)

Moudnal září a nevadne, lehce ji vidí ti, kdo ji milují, 
a dává se nalézt těmi, kdo ji hledají. Předchází ty, kdo po 
ní touží, a ukazuje se jim první.

Kdo časně k ní přichází, neunaví se, nalezne ji, jak mu 
sedí u dveří. Myslet totiž na ni, je svrchovaná moudrost, 
kdo bdí kvůli ní, brzy je bez starosti.

Vždyť sama obchází a hledá ty, kdo jsou ji hodni, na 
cestách se jim ukazuje s přízni a při každé myšlence jim 
vychází vstříc.

2. ČTENÍ  Z PRVNÍHO  LISTU 
SVATÉHO APOŠTOLA PAVLA SOLUŇANŮM 

(1 Sol 4, 13-18)
Nechceme vás, bratři, nechat v nevědomosti o těch, kteří 

už zemřelí. Nesmíte pro ně truchlit tak, jak to dělají ostat­
ní, kdo nic nevědí o naději. Protože věříme, že Ježíš umřel 
i vstal z mrtvých, věříme také, že s Ježíšem Bůh přivede 
i ty, kdo zesnuli ve spojení s ním. Říkáme vám to přece, 
jak nás Pán o tom poučil: My živí, kteří se dožijeme pří­
chodu Páně, nepředstihneme ty, kdo budou už mrtví.

Až totiž bude dán rozkaz, až zazni archandělův hlas a 
Boží polnice, sám Pán to bude sestupovat z nebe; a na­
před vstanou zemřelí křesťané. Potom my, kteří do té 
chvíle zůstaneme naživu, budeme spolu s nimi uchváceni 
do oblaků, abychom se ve vzduchu setkali s Pánem. A 
pak už budeme s Pánem navždycky. Těšte se proto navzá­
jem tím, co jsem vám teď řekl.

SLOVA SVATÉHO EVANGELIA PODLE MATOUŠE 
(Mt 25, 1-13)

Ježíš řekl svým učedníkům toto podobenství: “Králov­
ství nebeské bude, jako když deset družiček vzalo lampy 
a vyšlo naproti ženichovi. Pět z nich bylo pošetilých a pět 
rozumných. Pošetilé vzaly lampy, ale nevzaly si s sebou 
olej. Rozumné si vzaly s lampami i olej do nádobek. Když 
ženich nepřicházel, na všechny přišla ospalost a usnuly.

Uprostřed noci se rozlehl křik: ‘Ženich je tu, jděte mu 
naproti!’ Všechny družičky procitly a dávaly do pořádku 
své lampy. Tu řekly ty pošetilé rozumným: ‘Dejte nám 
trochu oleje, naše lampy dohasínají!’ Ale rozumné odpo­
věděly: ‘Nemůžeme, nedostalo by se ani nám ani vám. JI? 
Ie raději ke kupcům a kupte si!’

Ale zatímco šly kupovat, přišel ženich, a které byly při­
praveny, vešly s ním na svatbu; a dveře byly zavřeny. Po­
tom přišly i ty ostatní družičky a prosily: ‘Pane, pane, ote­
vři nám!’ Ale on odpověděl: ‘Amen, pravím vám, neznám 
vás.’

Bděte tedy, protože neznáte den ani hodinu.”

I. Člení: (Kniha Moudrosti
6. 13-17):

Kniha Moudrosti, jak jsme si 
už o tom řekli, a z níž je opět 
vzato čtení na tuto neděli se 
trochu liší od ostatních knih 
Starého zákona, které byly nap­
sány hebrejsky. Kniha Moud­
rosti je jediná kniha napsaná 
piivodnč v řeckém jazyku. Cír­
kev však ji přijala za část Písma 
svátého. Kniha byla napsána 
mimo území Svaté země - v 
Egyptě - hluboce věřícím 
židovským autorem. Ten byl 
zřejmě dobře obeznámen s 
tehdejší hellcnistickou kulturou 
v Alexandrii a tak si vzal za cíl 
udělat dvě věci: 1) vyzvat Izrael­
ity v cizině, aby nezapomínali na 
Boží zákon a uprostřed 
pohanského světa, jenž se chlu­
bil svou vysokou kulturou, zůs­
tali věrni pravé moudrosti, jež 
učinila z Izraele lid boží odlišný 
od ostatních národu. 2) Vzd­
ělanému pohanskému okolí pak 
zase chtěl přiblížit židovskou 
víru v jediného Boha prostřed­
nictvím řeči a myšlenek jejich 
kulturního ovzduší. Proto je 
kniha Moudrosti skutečně pok­
ladnicí velké duchovní hloubky 
a věrným ohlasem Mojžíšova 
zákona.

Autor mluví o Moudrosti ja­
koby byla skutečnou osobou, 
poslanou Bohem a vedoucí nás 
k poznání Boha. Zvláště zdůraz­
ňuje její vlídnost a dobrotu. 
Znamená to, že je velmi snadné 
ji nalézt. Žít v moudrosti nám 
dává jedinou opravdovou 
radost. To se zcela zvláště 
splnilo v poslání Sp;isitele světa, 
který nás přivedl k plnému poz­
nání Boha a k cestě, která k 
Němu vede. ..Alegorie Moud­
rosti" měla zvláštní význam, 
protože připravovala půdu k 
příchodu Toho, jenž byl samot­
nou vtělenou Moudrostí. 
Slovem božím, které nás vedlo k 
plnému poznání celého božího 
zjevení a smyslu našeho života. 
Jen ti. kdo jsou opravdu 
moudří, dojdou svého věčného 
cíle života u Boha a s Bohem. 
Co je to pravá moudrost? Ta 
nespočívá ve znalosti všeho, co a 
jak je ve světě, ale proč a z 
jakých důvodů. Není třeba ani 
velkého vzdělání, abychom byli 
moudří. Moudrost znamená: 
myslet až do konce, myslet na 
poslední cíl, a podle toho poz­
nání žít správně. Kdo zapomene 
na Boha, na svůj počátek a pos­
lední cíl, je nemoudrý. Může 
zaplatit svou pošetilost ztrátou 
božského života, minout se s 
vlastním cílem své pozemské 
pouti. Podobenství o desíti pan-

nách, jež se čte pak v evangeliu, 
mluví o těch, kdo nikdy 
nezapomněli na svůj věčný cíl a 
používali všech prostředků, aby 
ho dosáhli.

II. Čtení: (I. list sv. Pavla 
k Soluňanům 4, 13-18):

Jak jsme viděli v předešlých 
čteních, list k Soluňanům - první 
ze všech listů sv. Pavla - byl nap 
sán křesťanům, kteří svou hor­
livostí byli ostatním obcím vzo­
rem pravého křesťanského 
života. V Soluni však povstaly 
různé otázky, jež bylo třeba 
zodpovědět, aby se předešlo 
dalším omylům a roztržkám 
mezi následovníky Pavlovými. 
Jednou z otázek, kterou sv. 
Pavel rozebírá, je otázka o 
druhém příchodu Pána Ježíše na 
tento svět. Sv. Pavel jde přitom 
do různých podrobností, aby 
předešel možným pochybnos­
tem a námitkám. Tak podává 
pravdy, které jsou důležité i pro 
nás, jako zdroj božího zjevení. 
Na otázku, jak to vše bude, až a 
když se Pán Ježíš vrátí na zem k 
Poslednímu soudu, másv. Pavel 
velmi jednoduchou a praktic­
kou odpověď: O tom, kdy se 
Kristus vrátí na zem k Posled­
nímu soudu, sv. Pavel Sol- 
uňským nic nového neříká, pro­
tože věděl, že znají evangelium, 
v němž Kristus na tuto otázku už 
jasně odpověděl. „Že to jednou 
bude, to vám mohu zaručit, jako 
vám říkám, že přijde den. kdy z 
tohoto krásného výstavného 
města Jerusaléma, které tu vid­
íte z Olivetské hory nyní před 
sebou, nezbyde kámen na ka­
meni. - Kdy to bude, to ví jen 
můj Otec, proto vám to říci 
nemohu, ale budou tomu okam­
žiku předcházet různá znamení. 
Ještě bude mnoho válek, 
nemocí, možná, že až se Syn 
člověka vrátí, nalezne jen málo 
lidí na světě, kteří budou mít 
ještě víru, ale až ten den přijde, 
slunce i měsíc přestanou svítit, 
hvězdy budou padat s nebe, a na 
celý svět přijde takové utrpení, 
že kdyby mu můj Otec neudělal 
konec, vše by zahynulo..." 
Tohle všechno tedy soluňští 
křesťané věděli, a tak jim sv. 
Pavel jen připomíná jistotu Kris­
tova návratu, že si nemají dělat 
starosti s tím. kdy to bude, a že 
až přijde, všichni ti. kdo mezi­
tím zemřeli, budou vzkříšeni a 
žili li spravedlivě, půjdou pak 
kc Kristu na věčnost s těmi, 
kteří v době Kristova návratu 
budou ještě žít. Hlavně, ať jsou 
proto všichni žijící „připraveni” 
na Kristův příchod, protože 
nikdo neznáme dne ani hodiny, 
kdy si nás zavolá.

Co jiného mohl také, chudák 
sv. Pavel, svým věřícím v Soluni 
říci, když ani sám Kristus Pán 
neřekl svým apoštolům přesné 
datum - na rok, den a hodinu -

kdy Jeho Otec udělá světu 
konec. Jako Boží Syn věděl, jak 
vznikl vesmír a život na Zemi, 
věděl, že je Země kulatá a že se 
otáčí jak kolem své osy tak 
kolem Slunce, a přesto o tom 
své apoštoly nepoučoval, ani 
jim nic nevykládal o druhé 
straně zeměkoule, o uhlí, naftě, 
průmyslové revoluci, o atomu, 
lékařské vědě, o letadlech, 
kompjútrech atd. O tom všem 
zřejmě věděl, že na to jednou 
lidský rozum přijde, až se lidé 
usadí, přestanou být nomády, 
budou mít rodiny a pustí se do 
práce. Boží Syn přišel na svět 
lidem říci, nač by sami nemohli 
přijít, a co bylo podmínkou k 
veškerému dalšímu lidskému 
pokroku: že jsou božím ob­
razem, že je má Stvořitel op­
ravdu rád, že se mají ctít a 
miloval navzájem, a že je jejich 
duchovní cíl věčný. Kdyby svým 
učedníkům Kristus Pán byl vyk­
ládal, že jeho nauka se má dos­
tat i do světa, tehdy jim dosud 
neznámého - (i když jim 
přikázal jít do celého světa a učit 
všechny národy) - že historie 
světa půjde dál ještě po mnohá 
staletí, nebyli by to bývali ani asi 
schopni pochopil. To se 
podařilo, až teprve sv. Janovi, 
když ke konci svého života nap­
sal z Božího vnuknutí 
Apokalypsu - čili „Zjevení" o 
tom, že Kristova církev bude v 
různých dobách pronás­
ledována různými státními au­
toritami. než se Kristus Pán 
vrátí.

Evangelium: (Matouš 25, 1-13):
Aby, vyzval své učedníky ke 

křesťanské bdělosti a k čekání 
na den svého druhého příchodu. 
Kristus Pán nám zanechal 
podobenství o deseti pannách, 
jež je krásným vyzváním ke 
křesťanské bdělosti. 
Podobenství je vzato jedné 
podrobnosti v životě Izraelitů, 
která byla všem známá. Je to če­
kání na ženicha v den jeho 
svatebního průvodu. Podrob­
nosti svatebních zvyků, jak se 
konaly v té době, nám dnes už 
sice nejsou zcela známé, avšak 
snadno rozumíme tomu, co to 
podobenství chce vyjádřit: pře­
dvídavost, věrnost a trpělivé če­
kání. Navíc je toto podobenství 
možno shrnout v několik dalších 
jistot. Máme pouze jednu mož­
nost získat věčnost a podíl na 
hostině, kterou nám Bůh přip­
ravuje ve svém království a to 
nás zavazuje k odpovědnosti. 
Propásneme-li tu možnost, již se 
nám nikdy nevrátí a ničím ji 
nelze nahradit. Naše zodpověd­
nost má proto nekonečné důs­
ledky. Jaká moudrost je bdít a 
být vždy připraven? Není větší 
pošetilosti, než zapomenout na 
svůj věčný cíl života.' - 
Podobenství též vyjadřuje vel-

LÉKÄRENSKÝ TELEFON: DOMÁCÍ TELEFON:
484-0106 749-0281

Poslání léků vašim příbuzným domů či kamkoliv 
rychle a bezpečně vyřídí

HOLEČEK PHARMACY
PH. MR. VLADIMÍR HOLEČEK, R.PH.

Naproti berwynské radnici

6705 WEST 26th STREET, BERWYN, ILLINOIS.60.4,92

P. Adalbert M. Zuna:
XXXII. NEDĚLE 
„BĚHEM ROKU”

8. listopadu 1987
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dává příležitost vstoupit do síně 
na ..svatební hostinu", která 
byla u Izraelitii jednou z největ­
ších pozemských radostí. Jaké 
štěstí připravuje Biih těm. kdo 
Jej milovali a věrně mu sloužili 
už zde na zemi. Avšak i boží 
dobrota má své meze. Být poz­
ván na svatbu, zvláště jako 
čestný host ženicha, bylo vel­
kým vyznamenáním. Bylo by 
známkou velké nedbalosti, dát 
jen vyhýbavou odpověď na tak 
vzácné pozvání. Jak mnoho duší 

’ dnes žije bez zájmu o 
náboženské povinnosti, protože 
si nejsou vědomi své křesťanské 
diistojnosti a nesmírné boží 
dobroty, která nás milostí sv. 
křtu zve k účasti na božském ži­
votě už zde na zemi a k životu s 
Ním na věčnosti.

Toto prosté podobenství o 
moudrých a nemoudrých pan­
nách nám má být tou nej milejší 
a nejiipřímnéjší ..pozvánkou", 
abychom nikdy nezapomněli na 
svou lidskou a křesťanskou důs­
tojnost a z ní pramenící věčnou 
zodpovědnost před Pánem, 
který nás zve do svého „rodin­
ného svazku" sv. Trojice, aby­
chom s Ním věčně žili v lásce a 
radosti. (Pokračování ze str. 1)

Gorbačov  pronesl 
dlouhou reformní řeč 
prý chtějí tyto reformy úplně 
odstranit, anebo aspoň nepřís­
tojně zpomalit jejich provádění.

Někteří • západní novináři 
říkají, že Gorbačov ve své řeči 
chtěl šetřit dva směry, které 
existují uvnitř Kremlu: intele­
ktuální reformátory, naléhající 
na rychlé provedení reforem a 
na nové objektivnější hodno­
cení dějin komunismu a „mocné 
tradiční zabedněnce a 
zkostnatělce. strachující se 
toho, že otevřenými debatami o 
omylech komunistické strany by 
byla snížena její autorita a mohli 
spadnout do propadliště dějin, 
Gorbačov asi zrovna také 
nechtěl právě při oslavách 70. 
výročí komunismu příliš zdůraz­
ňovat chyby., jichž se všude 
komunisté „dopustili". - Chyb 
se dopouštíme všichni, ale 
komunisté se zcela vědomě 
dopustili moře zločinů, a to jc 
přece jen trochu jiné. Tohle 
ovšem ani Gorbačov dosud veř­
ejné nepřiznal.

V SSSR dosud existuje 
několik pamětníků na Lenina a 
jeho řeči. Jeden z nich řekl, že 
Lenin se vyslovoval jednoduše a 
jasně, takže to, co řekl, jeho 
posluchači ihned pochopili a 
podrželi ve své paměti. Na 
druhé stane však Gorbačovovy 
řeči prý jsou příliš složité; 
člověk je sice slyší, pak si je 
může přečíst v novinách, avšak 
ani tak prý člověku není jasno, 
co vlastně Gurbačpy c.htěl,říp...

„Hearings” - Helsinské 
komise, týkající se 

„Změny postoje USA 
vůči Východní Evropě 
a Sovětskému svazu”

Dne 28. října t.r. uspořádala 
Helsinská komise ve 
Washingtone „Hearings" na 
téma - jaký by měla zaujmout 
postoj vláda Spojených státu k 
Východní Evropě a Sovětskému 
svazu ve světle t.zv. „glasnosti”.

K věci se vyjádřili čtyři odbor 
níci, a to bývalý velvyslanec v 
Československu William H. 
Luers; Helnitil Sonnenfeldt, 
nyní v Brookings Institution, 
který svého času působil v Na­
tional Security Council a ve 
funkci Counselor na State De­
partmentu; Michael Kaufman z 
Russian Research Center, Har­
vard University, který působil 
jako žurnalista v Polsku a Ed­
ward Kline, člen předsednictva 
International League for 
Human Rights a President 
Chekhov Publishing Corpora­
tion, který od r. 1970 vydává 
publikace v ruském jazyce - 
hlavně materiál z SSSR.

První promluvil velvyslanec 
Kners - (nyní President Met­
ropolitan Museum v New 
Yorku), který zejména apeloval 
na kongres a americká media, 
aby správné překládali smysl 
slova „glasnost”, které je zde 
překládáno jako „openness” 
(otevřenost), a aby tomu slovu 
nedávali význam, který mu 
nepatří. Tak, jak to velvysl. 
Luers uvedl ve svém článku ve 
Foreign Affairs, kde použil čes­
kého překladu „hlasitost”, tak i 
při této příležitosti vysvětlil, že 
tu jde jen o „publicitu”, říci 
něco veřejně (publicly), a 
nikoliv o otevřenost v našem 
'slova smyslu.
I Dále byl velvyslanec Luers 
|toho názoru, že USA nemají 
možnost ovlivnit dění přímo v 

: SSSR, protože tam není 
.dovolena názorová kompetice - 
i ale že mají možnost tlakem 
[zvenší usnadnit cestu některým

FA MIL Y PRA CTÍCE CENTER
9211 W. OGDEN Ave., Brookfield, IL. 60513

Kdy jindy se člověk zvlášť potřebuje vyjádřit ve své rodné řeči, 
než v době, kdy se zrovna dobře necítí a hledá lékařskou 
pomoc.

Tu Vam nyn( v západních předměstích ochotně poskytnou 
dva naši odborníci vnitřního lékařství

Jan TU ROŇ MD
Waldemar TARASKIEWICZ MD

Ordinační hodiny:
Od pondělí do čtvrtku: od 9:00 AM do 9:00 PM
Vpátek: od 9:00 AM do 4:00 PM
V naléhavé potřebě i domácí návštěva

& 387-7000

změnám. Je také toho názoru, 
že je nutno být lépe připraven 
na to, co i tak limitovaná „glas­
nost” v sobě nese a co muže 
přinést nejen v SSSR, ale 
zejména ve střední a východní 
Evropě. Zatímco v SSSR muže 
„glasnost” vyvolat jen „vlnku” 
(ripple),v zemích střední a výc­
hodní Evropy - kde na to národy 
čekají a kde o to žádají - in u že 
přinést příval - příliv (tidal 
wave). Velvyslanec Luers je 
dále toho názoru, že se má s 
každým středoevropským a výc­
hodoevropským státem jednat 
samostatné a nikoliv na 
společné bási „východního 
bloku”. Navíc pak doporučuje 
větší konsultaci v této věci se 
západoevropskými spojenci, 
kteří mají nemenší zájem na 
zlepšení situace ve státech 
střední a východní Evropy.

Helmut Sonnenfeldt, který 
dosud „trpí” tím. že se mu před 
časem přiřklo autorství t.zv. 
„Sonnenfeldtovy doktríny”, byl 
toho názoru, že se v žádném 
případě nesmí ani činem ani 
slovem uznat rozdělení Evropy 
za permanentní, a že se USA 
mají všemožně snažit o to, aby 
se toto rozdělení odstranilo. 
Vzhledem k tomu, že SSSR 
nedovolí národiim ve střední a 
východní Evropě úplné odpo­
jení, je toho názoru, že by se 
Západ měl snažit o „finlan- 
dizaci” těchto státii, což by jim 
dovolilo určitou samostatnost 
ve vnitrní i zahraniční politice.

Velvyslanec Luers byl naproti 
tomu toho názoru, že by se 
Západ měl snažit o „zrakouš- 
tění” těchto státii Evropy, což 
by jim na základě smluv 
dovolilo možnost prohlásit se za 
neutrální státy. Pokud se týká 
Československa byl velvyslanec 
Luers také toho názoru, že 
pokud jsou Husák a Bilák u 
moci, že k nějakým změnám 
těžko dojde.

Všichni čtyři odborníci, kteří 
před Helsinskou komisí vypoví­
dali se shodli v názoru, že se v 
každém případě má využít této 
příležitosti a podporovat - v 
rámci možností - snahy těch, 
kteří se snaží o větší osamos-

tatnění, o lidská práva a o 
skutečnou „otevřenost”. ,

Mluvilo se také o návrhu 
SSSR konat konferenci o 
lidských právech v Moskvě v 
rámci CSCE. Někteří z vy­
povídajících odborníku byli pro 
to. aby se návrh Moskvy přijal - 
za předem pevně ujednaných 
podmínek. Jiní byli toho náz­
oru, že zatím by bylo vhodnější 
uspořádat v Moskvě jen seminář 
na toto téma, ovšem také jen za 
určitých podmínek.

—afa—

Prosíme 
oznamte nám včas 
změnu své adresy

NOVÁ ZÁSILKA SUŠENÝCH HŘÍBKU
Tmavé: 1 1b. $39.-, poštou $41.85 - 1/2 1b. $20.50. poš. 
$23.15 - 1/4 Ib. $11.-, poš. $12.95.
Světlé: 1 1b. $24.-. poš. $26.85 - 1/21b. $12.75. poš. $15.40 - 
1/4 Ib. $7.-, poš. 8.95.
Trhané krupky, i Ib. 65c, poštou-, t tb. $2.40. 3 Uv. $4.45.
Vegeta, do polévak a omáček, $3.50, poštou $5.40.
Chicory - cikorka, $1.25. poštou $2.50.
Vanilkový cukr I)r. Oetkera (Též prášek do pečiva). 2 
balíčky 65c. poštou nejméně 10 bal. za $4.25.
Prášek do perníku. 50c, poš. nejméně 2 za $1.60.
Mák, 1 Ib. $1.89, poštou: I Ib. $3.75. 3 Ib. $8.45.
Kmín, 1 Ib. $ 1.89. poštou: 1 Ib. $3.75, 3 Ib. $8.45.
Odol, koncentrovaná ústní voda. $2.75, poštou $4.35.
Kabátová černá mast, $2.85, poštou $3.70.
Ricola zdravotní „instant" čaj. $3.75. poštou $5.35.
Ricola bylinkové cukrovinky, balíček $1.60. poš. $2.50.
Mlýnek na mák. $27.50. poštou $30.90.
Mlýnek na housku, malý $8.50. p.p. $10.25 - větší $16.50. 
p.p. $18.90.
Formičky na ořechy (cukroví). 50 kusu $8.50. poš. $10.50.
Mlýnky na maso: číslo 5 - $28.50. poš. $33.50: číslo 8 - 
$30.50. poštou $36.-: číslo 10 - $34.50. poš. $40.50.
Nástavec k mlýnkům na maso na děláni cukroví, $2.25, 
poš. $3.25.
Znaky z látky. 4 inče; Český lev $1.95. poš. $2.35 - 
americká a československá vlajka $2.50. poš. $2.90.

Pište si o seznamy a ceny
Zákazníky v Illinois upozorňujeme, aby na každý $1.00 

poslali o 7c více na státní daň.

Československá společnost 
pro vědy a umění 
Odbočka Chicago

Vás zve na kulturní večírek 
v pátek 20. listopadu 1987 

v Masarykové škole
5701 West 22nd Place, Cicero, 
II.
7:00 P.M. Členská schůze 
7:30 P.M. Česká prednáška 
Dr. J. Kyncl: 
Český rytec Václav Holar

Dr. Eduard Dvořák, předseda
Z. P. Brandler. tajemník

F. PANCNERj Inc. 6514 West Cermák Rd.. 
BFRWYVILL 60402 $(312)484-5459.

Zástupce 

luzex 
dárkové spol -čnosti do Československa.

Obchodní Denně od 9:30 hod. ráno do 6:00 hod. večer, 
hodiny: V sobotu od 9:00 hod. ráno do 6 večer.

V neděli zavřeno.

Czechoslovak 795-6172
Radio Broadcast

^êW^
WCEV 1450 AM

„Poslouchejte v celém „Chicagoland"
. nový, pestrý čs. pořad „SPECTRUM". t 
a každé úterý v 8.05 P.M.-8.30 P.M. V 

na vlně 1450 AM WCEV Radio S 
pod vedením Jarmily Smrčkové
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Sovětský režim je stále 
ve válečném stavu 

se svým vlastním lidem

Gorbačovova rétorika „glas- 
nosti” neodpovídí skutečnosti

Na letošním únorovém 
mezinárodním fóru v Moskvě 
proti nukleárním zbraním, 
sovětský „osvícený" diktátor 
Míchají Gorbačov opakoval své 
volání po demokratizaci veškeré 
sovětské společnosti. V posled­
ních dvou letech řada několika 
dobře orchcstrovaných dip­
lomatických tahu - (propuštění 
několika disidentu - hlavně 
vědce Sacharova - kritické de­
baty o sociálních problémech 
hromadnými sdělovacími pros­
tředky. kulturní obleva v SSSR 
a urovnání několika případu 
rozdělených rodin) - přivedly 
některé západní pozorovatele k 
domněnce, že Gorbačov chce 
skutečně zavést v SSSR jakous 
takous svobodu a respektovat 
jeho mezinárodní povinnosti v 
oboru lidských práv. Tento op­
timistický dojem se však 
rozplyne jako pára nad hrncem, 
pohlédneme-li na situaci v SSSR 
zblízka: ani za Gorbačova se 
sovětská skutečnost dosud nijak 
zvlášť nezlepšila. Několik ces­
tovních povolení k emigraci a 
náprava Sacharova případu ur­
čených pro výkladní skříň není 
ještě žádným důkazem o Gor- 
bačovově snaze k opravdovým 
reformám v oboru lidských 
práv. Tato povrchní nápravná 
rozhodnutí mají pouze utvořit 
dramatický efekt pro oklamání 
světové veřejnosti, zejména de­
mokratického a prosperujícího 
Západu, aby tento byl ochoten 
dopomoci Sovětům ke zlepšení 
jejich bídné ekonomie a tím ke 
konečnému vítězství
komunismu ve světě, o němž je i 
Gorbačov pevně marxisticky 
přesvědčen, poněvadž má za to, 
že se mu podaří USA uspat 
svým „odzbrojením”.

Hodláte-li prodat či koupit rodinný domek, obchod, 
stavební parcelu, dílnu či průmyslový závod a potřebu- 
jete-li odbornou poradu, odhad a sehnat hledanou 
nabídku, nebo vážného zájemce o svůj prodávaný 
majetek, obraťte se s diivérou na naši realitní kancelář:

RE/MAX PARTNERS REALTORS
7002 záp. Čermákova tř. v Berwynu 

0 484-2300
Zastavte se v naší kanceláři osobné a žádejte mluvit 

česky s Jarkou Mlsnou.
Hodláte-li se přestěhovat do jiného státu, ochotné, od­

borné a rádi Vám posloužíme, protože máme odbočky ve 
všech státech americké Unie a v Kanadě.

U nás stále platí baťovské heslo:
' „NÁŠ ZÁKAZNÍK - NÁŠ PÁN!”

TRESČÍ JÁTRA 
(SMOKED COD LIVER) 

Unesl quality imported from Denmark.
• Sold by case (24 cans) only. $39.95. - Shipping and handling
• included. Send check or money order made out to:J ROTTER & Co., P.O. Box 1478
• KAMUĽLA, HAWAII, 96743

Zde jsou však některé 
skutečnosti, které jasně 
ukazují, že SSSR nadále neres­
pektuje lidská práva a základní 
svobody svých občaníi, a že zůs­
tává nejkrutějším a nejvíce op- 
resivním režimem v dnešním 
světě.

1) Podle zprávy publikace 
„Helsinky Watch” - (Helsinský 
strážce) - která informuje o 
plnění a neplnění ' závazku 
plynoucích z Helsinské smlouvy 
o respektu lidských práv v růz­
ných komunistických zemích, 
sovětští obhájci lidských práv 
jsou nadále posíláni do vězení, 
do „vnitrního exilu", anebo jsou 
donuceni k vyemigrování do 
ciziny. Volně utvořené or­
ganizace pro hájení lidských 
práv v SSSR stejně jako 
„Komise pro vyšetřování 
zneužívání psychiatrie", byly 
nemilosrdně potlačeny. Pub­
likace „Kronika o běžných 
událostech", založená už v roce 
1968, která se zabývala respek­
tem lidských práv, byla vládou 
zastavena. Soukromá výp­
omocná organizace - „Ruský 
sociální fond pro pomoc politic­
kým vězňům a jejich rodinám" - 
založená spisovatelem Alexan­
drem Solženicynem, byla na vlá­
dní rozkaz záhy „zlikvidována”. 
Rovněž byla zlikvidována různá 
disidentská mírová hnutí, která 
nebojovala jen za odzbrojení 
Západu, ale také SSSR. Pouze 
byl ponechán „Spolek pro budo­
vání důvěry mezi SSSR a USA,” 
protože toto hnutí v ničem nek­
ritizuje SSSR ani jeho nukleární 
politiku.

2) Podle téže publikace se za 
Gorbačova dokonce ještě více 
zhoršilo pronásledování všech 
vydavatelů ilegálních „podzem­
ních” novin a časopisů, t.zv. 
„samizdatu". Přísnější censuře 
byly také podrobeny dopisy, tis­
koviny a balíky, které přicházejí 
do SSSR, a navíc byly novým 
zákonem ještě více omezeny 
styky sovětských občanů s 
cizinci.

3) SSSR stále nedovoluje 
svým občanům opouštět zemi a

vracet se do ní, ačkoliv se k 
tomu zavázal podepsáním Hel­
sinské smlouvy. Uznává sice 
jako platný důvod k emigraci 
„spojení rodin”, avšak rodinu 
omezuje pouze na rodiče, děti a 
manžele, a i v tom případě dovo­
lení k emigraci jsou vážena na 
lékárnických vážkách 
mezinárodní ozvěny. V této 
souvislosti se připomíná, že 
statisíce Židů by chtělo ze 
Sovětského svazu vyemigrovat, 
avšak dovolení k tomu jim je 
stále více omezováno; zatímco v 
roce 1979 jich mohlo vyemig­
rovat 51,320, v roce 1985 už jen 
1,140. Hlavní roli v tom všem 
hraje i vztah Moskvy k PLO, 
protože od odby, kdy se stal 
presidentem Rakouska dr. Wal­
dheim, podezřívaný US or­
ganizací světového židovstva z 
přímé účasti na nacistických 
brutálních akcích proti Židům 
na Balkáně, žádné letadlo s 
židovskými emigranty už nesmí 
přistávat ve Vídni, kde se 
obyčejně většina těchto 
židovských vystěhovalou 
rozhodla pro emigraci do USA 
namísto do Izraele. Nyní mohou

Židé z SSSR emigrovat do Iz­
raele jen přes rumunskou 
Bukurešť, aby je pak izraelská 
vláda mohla ihned poslat 
kolonizovat palestinské zabrané 
území v Předjordání, na 
Golanské vysočině a v táhlé 
úžině Gázy mezi Izraelem a 
Egyptem. Z této vytrvalé a 
účinné kolonizace má totiž ved­
ení PLO zcela oprávněný 
strach. Proto mu Gorbačov 
„hraje do karet”, když v součas­
nosti emigraci Židů z SSSR do 
Izraele omezuje na minimum. 
Není to proto, že by se ruských 
Židů nechtěl „zbavit” - (právě 
naopak, protože cítí v ruském 
lidu stále se vzmáhající sen­
timentálně hloupý a nespraved­
livý antimenitismus. 
zakořeněný v myšlence, že ko­
munismus, který jim připravil 
tolik bolestí, tragedií a vyhubení 
několika milionů lidí - od Uk­
rajiny až po Kozáky - je od 
Marxe, Engelse, Trotského a 
dalších jen a jen „židovským 
vynálezem”) - ale že už jeho pře­
dchůdce Chruščov vsadil na 
kartu Arabů.

4) Podle zprávy US státního

departmentu Gorbačov provádí 
náboženskou opresi stejně jako 
jeho předchůdci. V SSSR jsou 
stále pronásledováni Židé, pen- 
tekostálové, adventisté, římští 
katolíci, ukrajinští uniaté a 
Jehovovi svědci.

5) Počet politických a 
náboženských vězňů se za Gor­
bačova nijak nezmenšil. Podle 
odhadů je dnes v SSSR asi 
10,000 politických vězňů. Ve 
vězeních a koncentračních - 
(pardon - pracovních) 
táborech je podle zpráv US stát­
ního departmentu 4 až 5 milionů 
lidí! Systém táborů nucených 
prací je v rozporu se základními 
dokumenty Organizace 
spojených národů. Podle pub­
likace „Helsinki Watch” se pod­
mínky v sovětských táborech 
nucené práce za Andropova i za 
Gorbačova jen zhoršily. Trýz­
nění politických vězňů se tam 
stalo běžným po roce 1979. 
Táborové policejní autority 
mrzačí mentálně politické a 
ideologické oponenty pomocí 
„drog”, které jsou schopny 
člověka úplně změnit. Počet

(Pokračováni na str. 11)

DOPORUČTE 
Hluš národu 

SVÝM 
PŘÁTELŮM 
A ZNÁMÝM

Úmrtní oznámení

Všem svým přáteliim a známým, kteří ji znali v zármutku oznamuji, že mi 
náhle zemřela moje drahá maminka a babička, paní

+
 Marie Dudášová

rozená Střižíková, 
vdova po t Michalovi Dudášovi.

Narodila se 22. března r. 1921 v Roštíně na Moravě, okres Kroměříž. Když ov­
dověla, přijela 16. srpna r. 1972 za námi do USA a byla nám ve všem stále velkou 
oporou.

Před rokem nám začala postonávat a nakonec lékaři na známé Mayo klinice 
objevili u ní tu dnešní nevyléčitelnou chorobu. Věděla proto, že už tu s námi 
dlouho asi nebude a začala se soustředěně připravovat na setkání se svým 
Stvořitelem.

Její odchod na věčnost však přišel zcela nečekaně. Ve středu ráno 4. listopadu 
ještě s námi rozmlouvala, pak nám řekla, že „dnes ještě si mne Pán Bůh povolá”, 
a než odbila 13. hodina (1:00 P.M.) srdce sejí zastavilo a vydechla naposled.

Doprovodili jsme ji v pátek 6. listopadu v 9 hodin ráno z obřadní síně pohřeb­
ního ústavu Blake -Lamb (4727 W. 103rd Str. v Oak Lawn, II) do kostela 
Královny mučedníků v Evergreen Park, II., a po zádušních bohoslužbách jsme 
její znavené tělo pohrbili na hřbitově Božího hrobu ve Worth, II.
(6001 W. 111 Str.)

Děkuji všem, kdo si na ni s námi vzpomenou v modlitbě.

Irena TAIYN - Dudášová, dcera: Ramsay TAIYN, vnuk; 
a ostatní příbuzní v Československu.
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Los Angeles - Kalifornie

Zapamatovat si oblohu, 
ležící na mokrém asfaltu, 
když nám ukládají lásku k bliž­
ním.
Zapamatovat si.
jak kalné potoky deště na skle 
skreslují rozměry domii.
když nám vysvětlují, 
co máme dělat.
Zapamatovat si.
jak nad nevlídnou zemí 
rozkládá poslední přímé paže 
kříž.

Josif Brodskij: Definice poezie 
(český překlad: Jiří Kovtun)

*

..... Vzduch voněl jesení a v 
tichu rána rozestřel se nebem 
zlatokřídlý den. Nad Habrův- 
kou zahlaholily zvony a k tvrdé 
jejich harmonii. dunivě 
zapadající až kamsi do set­
mělých a krví zalitých doubrav. 
připojil se zpěv od kostela vzh- 
iiru na boží kopeček ubírající se 
osady. - Babičky vzadu Ot­
čenášky zakončily priivod. muži 
uprostřed drsným ropotem jaksi 
zčernalých hlasu přehlušovali 
šumivou vádu vpředu za křížem 
drkotajících dětí —

Se zbožným slovem na rtech a 
vážnou jakousi těžkou melodií v 
hrdle vchází priivod litinovou 
branou na svaté pole.

Zdvíhají se ruce a znamením 
kříže znamenají čelo, ústa a 
hruď.

Děti rozlezly se po hřbitově 
jako hmyz - ale zbývající 
priivod. dosud pevně semknutý 
v hustý živý zástup s knězem up­
rostřed. obchází podél zdi 
tichou obec mrtvých, žehná 
rovy, zpěvem se modlí, modlit­
bou zpívá a zastavuje se 
konečně uprostřed, u hlavního 
kříže, kde připraveno už čeká 
měkké klekátko pod uk­
řižovaným. na hřebících visícím, 
z pěti ran krvácejícím tělem 
Krista Pána.

Ztichl sbor - domodlily se 
stařenky otčenáš - na věži 
umlkly zvony

Kněz .rozložil na klekátku 
sczpamy zapsaných dušiček, za 
které se má dnes pomodlit tu v 
samém jejich středu, kde 
dřímají svůj věčný sen...

Je jich nepřehledná řada. Už 
od rána, od šesti hodin do osmi 
zapisoval kostelník i se svým 
bratrem v sakristii hlásící sc 
příbuzné. Od šesti hodin do 
osmi zrána na cínový tácek bo­
haté kanuly skládané oběti za 
duše zemřelých, zatímco mezi 
'#ÄSP!.5??«.Wfe 
žalmy, '' přerývaně''' tesknou 
melodií antifon -

Konečně kněz urovnal vše­
chny popsané archy a jenotvár- 
nvm. v té nekonečné prostoře 
širokého nebe ztrácejícím sc 
hlasem rychle pročítal hustě 
popsané sloupec zemřelých 
členii habriivských rodin.

Jméno za jménem, rodina za 
rodinou - bylo tu pamatováno 
na celou Habriivku ležící v zemi, 
ba i na ty, kdo o Habriivcc 
neměli nikdy ani potuchy.

Ozvalo sc: ..Za biskupa, který 
zemřel v zemi pohanské."

„Za duše, na které nikdo 
nepamatuje."

„Za ty. kteří se nejmenují.".
A často milosrdná duše 

přidala ještě krejcar i „za všecky 
ubohé dušičky v očistci".

A ty vzpomínky na duše, na 
které nikdo nepamatuje, a duše, 
jejichzjména nikdo nezmíní - 
byly nejdojemnější v celé té 
básni velkého soužití, v nich 
jako by láska všehomíra slita 
byla v jeden vzdech... A oko 
mimovolně zatoulalo se na 
hroby travou srovnané, bez 
pomníku, bez křížku, bez 
tabulky, bez kvítka - hroby 
zapadlé, z paměti vyrvané a 
opuštěné, i hroby těch, kterých 
ani nepřijímá posvěcená zem.

Stále nádherněji rozkvital 
podzimní den.

Nad hlavou klečících proletěl 
strand, a usadiv se v bezpečné 
dáli na Bílkovu hruš. zvědavě 
pohlížel na shromáždění Hab- 
ríivky. Vítr zavanul, a z vysoké 
břízy jak zlatí motýlci snesl se 
déšť uschlého listí dolit na rovy, 
kde hořela ještě pozdní fiala... 
Silné, márnivé světlo rozlívalo 
se jak stříbrný opar nad slehlými 
kusy země, oko mimoděk 
zatoualo se do dálky, jako by 
proniknouti chtělo oslnivou její 
zář. až tam. kde na protějším 
konci dvojice bílých volit vláčely 
do země zaryté pluhy. Nad 
lesem zakrákala vrána, zatáhla 
velikým obloukem nad Suchý 
žleb. a nesouc odlesk zlatého 
rána na hladkých svých 
perutích, chýlila se k tmavým 
bořinám

Z Roku na vsi, díla Aloise a 
Viléma Mrštíkových, rodáku 
jimramovských. Citováno 
památce dlouholetých členii 
Klubu československé kultury 
Mistra Jiřího Zavřela a Otce 
Jaroslava Popelky, S.J., kteří 
nás opustili tohoto podzimu, 
prvý 8., druhý 30. září 1987. 
Nechť odpočívají v pokoji!

Milí přátelé,
úvodem přijměte omluvu, žc 

tuto zprávu, kterou jste měli ob­
držet již před měsícem, dostá­
váte teprve nyní. Ale v běhu a 
nutných záležitostech tohoto 
podzimu k ní nemohlo dojít 
dříve.

Mnohokrát jc to teprve tváří v 
tvář smrti, kdy si člověk plně 
uvědomí jakým darem v 
mozaice společenství, kterému 
říkáme komunita, je každý jed­
notlivý jeho člen. Kdy si člověk 
uvědomí, co všechno odchází s 
tím, kdo nás navždy v tomto ži­
votě opouští. Jakoby teprve pod 
závojem utkaných smrtí plné 
vyvstávaly obrysy rozsahu výz­
namu, bohatství osobnosti, nes­
mírnost daru toho kterého 
lidského bytí.

Je téměř neskutečné vědomí, 
že naši souputníci krajanským 
životem posledních osmnácti 
let. Jiří Zavřel a Otec Popelka, 
už se nikdy v našem kruhu neob­
jeví. Že už nikdy nezas­
lechneme vtipnou zavřelovskou 
poznámku následovanou salvou 
smíchu okolostojících. Že už k 
nám nikdy nedolehne uvážlivý 
hlas Otce Popelky: „Víte, ono jc 
to vlastně takhle..", po jehož 
doznění se kolem rozhostí uc­
tivé ticho.

Jsou již oba za předělem, 
který býval krásné symbolizo­
ván na některých hřbitovech 
daleko doma: „Co jste vy. byli 
jsme my. Co jsme my. budete 
vy." Memento mori! Ale zdá se. 
že v tomto nápisu není žádná 
tragika. pouze stroze 
konstatovaný fakt. Každý z nás 
zde jeden den je. druhý zde být 
nemusí. Zamyslíme-li se nad

Do New Yorku a okolí

S&MPORK STORE
Evropské a zvláště československé 

uzenářské speciality 
Prvotřídní maso všech druhu 

masné výrobky - 
i dle Vašeho přání

tím, - a snad žádný z nás se to­
muto zamyšlení nemůže vyhn­
out po náhlém odchodu Jiřího 
Zavřela, nečekané smrti Otce 
Popelky, a po dni nato, který 
nám taktéž připomněl naši 
lidskou dočasnost a křehkost 
zemětřesením, - budeme snad 
napříště pozornější, uvážlivější, 
tolerantnější a shovívavější, 
chápavější a vlídnější ke všem 
lidem kolem nás. Oba, Jiří Zav­
řel i Otec Popelka, byli lidé 
milující život. Milující lidi. Až 
na malé výjimky, byli oba 
tmelem pro široký okruh 
krajanu, kteří tvoří naše 
společenství. A nejlépe, dom­
nívám se, uctíme jejich památku 
právě tím, žc sc budeme snažit 
následovat je v tom. co dobrého 
našemu společenství po léta oba 
neúnavné prokazovali.

Shodou okolností jc právě ten 
čas v roce, kdy si připomínáme 
či modlíme se za ty členy naší 
rodiny či za ty přátele, kteří náš 
předešli ve smrti. Jejich tělesná 
přítomnost mezi námi sice 
pominula, ale to v žádném 
případě neznamená, že už nej­
sou s námi. Snad každý z nás má 
v paměti živý obraz či vzp­
omínku na někoho, kdo už 
vedle nás není. Jeho rysy, 
zpiisob mluvy, způsob chiize, 
barva hlasu, pohyby, něco krás­
ného v jeho povaze, v čem 
bychom sc mu chtěli podobat. 
Zpiisob života, který nás 
zavazuje. Zpiisob myšlení, to 
když si někdy pomyslíme: co by 
tomu řekl, jak by se na mém 
místě zachoval či zachovala ten 
či ona. Lidé, kteří šli před námi, 
kteří prožívali radosti a starosti 
jako je dnes prožíváme my. 
Lidé, kteří nás milovali, když 
jsme byli dětmi, nám do přítom­
nosti z dálky svého věku 
podávají ruku.

Na nás pak. s jejich posilou, 
je žít tak. abychom my sc pro 
budoucnost stali také takovou 
pomocnou, vlídné podpírající a 
vedoucí rukou těm. kdo jdou po 
nás. Neboť lidé moudří si nes­
tavějí pomníky z mramoru a 
kovu. Lidé si stavívají 
nepomíjející pomníky v duších 
těch, kdo je obklopují. Je důle­
žité právě toto vždy mít na 
paměti.

Žádný člověk není ostrov, 
napsal básník. Leč společenství 
lidí se dá přirovnat k 
plovoucímu ostrůvku. Na příď 
neustále přistupují další, se zádi 
neúprosně do času odcházejí ti, 
kteří žitím již plovoucí ostrov 
přeputovali. Několik bás­
níkových slov nám Jemně naz- 
hač^j'ef íe^fl^lftiňeí1, put újéhic brď 
přídě k zádi, neměli bychom být

jen sami pro sebe, ale že 
bychom měli, nemůžeme-li 
zcela, alespoň částečně, jak nej­
lépe můžeme, být i pro ty druhé. 
Tím. v průběhu našeho puto­
vání, vznikne v lidské paměti 
pomník, který nerozmetán pře­
trvá každé zemětřesení...

Na místě, kde Otccc Popelka 
spával, bylo den po jeho smrti 
zemětřesením hala bala 
navršeno mnoho všelijakých 
krabic z polic sahaj reich od země 
až ke stropu. Obsahy některých 
se vysypaly, promíchaly, něk­
teré krabice byly jen přemís­
těny. Mezi nimi byla jedna 
nevelká, nahoře zavřená. V ní, v 
chronologickém pořádku od 
podzimu 1974, byly všechny 
pozvánky a výroční zprávy 
Klubu československé kultury, i 
ty, které já někdy dnes doma 
marně hledám. Sedím zde. 
dnes. 27. října L.P. 1987. v 
tropickém dusnu a pod 
zataženou oblohou nad tou 
lepenkovou krabici, a napadá 
mne, že by se snad bylo vůbec 
nic nestalo, kdyby Otce Popelka . 
ty pozvánky po splněni účelu 
vyhodil. Ale on je nevyhodil, on 
je pečlivě schoval. Jako malý, 
jeden i. mnoha dalších a výz­
namnějších úlomkii našeho mís­

tního krajanského dění. Sedím 
zde. přemýšlím o časech dob­
rých i méně dobrých, kterými 
KČK za léta prošel. A vím, že ta 
více méně ošumělá lepenková 
krabice přede mnou mne a celé 
KČK jaksi zavazuje... Milí 
přáteié a příznivci, dočetli-li jste 
až sem. a přepadl-li vás nad tím 
člením nějaký podobný pocit, 
vyplňte přiložený lísteček, a 
pošlete na adresu Klubu. A ať 
dál. do nových časů, i dále pluje 
naše „Habrůvka".
Upřímně, za KČK. své spolup­
racovníky i sebe

vaše Jiřina Fuchsová

Členové KČK 1987-87:
Kirsncr. B. a D.. Votruba, T. a 
V.. Filipek. J.. Procházka. M. a 
L. Fabian. M.. Veselý. J. Dr.. 
Němec. J. Dr.. Martínek. H.. 
Jenček. P.. Nehnévajsa, J. Dr. a 
V., Petrášek. J. a J.. Nováček. 
F. a L.. Kovařík. O. a D.. 
Pešek. V. a M.. Dostál, V. Ing., 
Vostŕez, V. a Č.. Hrabík, M., 
Cymbal. V. a J., Krestyn, G.. 
Dobiáš, J. a J., Hodek, H., 
Swansea, Z.. Lasch, J., Mráček, 
M., Brožek, S. a A.

Všem členům, přátelům a příz­
nivcům za všechno dobré po 
celý rok upřímně děkujeme!

Prp.síme, oznamte, nám. vč{ist
*'•**'* změnu' své *aďrešý * ‘' *1

 DOPISY našich čtenářů

Josef Skrkon 35-10 Ditmars Blvd.
* °S f718F278-8468 ’ * Astoria, L-.L öty^N.Y.'UJOe^
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Washington. — Před nedávném 
vyvolala v USA nemalé 
pobouření zpráva, že japonské 
podniky ..Toshiba“ prodaly 
Sovětům americkou vysokou 
technologii, která jim umožnila 
sestrojit nehlučné lodní šrouby 
pro ponorky, které pak snadno 
uniknou americkým pátracím 
lodím a helikoptérám. Nyní 
noviny ..Washington Post" a 
..New York Times" přinesly 
zprávu o tom. že také šest ev­
ropských podniku už celých 
deset Iet prodávalo Sovčtiim 
ilegálně zakázanou US vysokou 
technologii, včetně pokročilých 
kompjútrů, kterých Sověti 
mohly použít při výrobě svých 
nukleárních zbraní a válečných 
lodí. Norská policie objevila, že 
státní zbrojařské podniky 
„Kongsberg Vaapenfabrikk" už 
od 70. let ilegálně prodal) 
Sovčtiim více než 60 kompjútrii 
pro výrobu strojii vysoké 
technologie při stavbě moder­
ních válečných lodí. Spolu s 
norskou firmou spolupracovaly 
ti Sovětskému svazu i jeho 
satelitům samy ilegálně prodá­
valy vysokou západní 
technologii - (včetně americké) - 
ještě tyto další evropské pod­
niky: italská společnost ..In­
nocenti" v Římě: 
..Donauwerke" v Passau v 
Západním Německu; „Schiess 
A.G.“ v Düsseldorf u v Z.ápad- 
nfm Německu: „KTM Machine 
Tools Holdings" v Londýně a 
..Ratier-Forest" v Paříži. Prodá­
vání vysoké technologie 
Sovčtiim a jiným komunistic­
kým zemím je zakázáno 
stanovami pařížské organizace 
„Koordinačního výboru pro 
mnohostrannou vývozní kon­
trolu". jejímiž členy jsou vedle 
Japonska všechny členské země 
smlouvy NATO. Ovšem - za 
peníze - se udělá všechno!

• • •
Jaffna. — Indický generál A.S. 
Kalkat. vrchní velitel 8.000 in­
dických vojákii. kteří učinili 
nápor na město Jaffna - hlavní 
baštu tamilských guerilii „tyg- 
rii". ve Sri Lanka (Ceylonu) - 
prohlásil 26. října, že Jaffna 
padla, a že tím jsou hlavní 
operace indické armády proti 
tamilským guerilíim skončeny. 
Avšak, v blízkém okolí Jaffny 
boje dosud neustaly; je tam 
slyšet hřímání dél a střelbu z 
kulometii. Dne 29. října indická 
armáda podnikla - pomocí 
helikopter - útok na základnu 
gucrilú Chavakcherry 20 mil 
východně od Jaffna a obsadila 
toto město; při bojích tam 
zahynulo 27 guerilii a 20 civilis­
tů. Podle první zprávy indické 
armády v bojích proti tamilským 
guerilíim dosud prý padlo více 
než 500 guerilú. což představuje 
asi pětinu jejich celkové síly; ve 
městě Jaffna bylo přitom více

než 700 civilistu zabito či 
zraněno. Podle neúřední zprávy 
však také padlo - či bylo zraněno 
- více než 800 indických vojákii  
tak guerilové „tygři"- sc ukázali 
být dobře vycvičenými a discip­
linovanými bojovníky. Pádem 
Jaffny zaniklo sice nebezpečí, že 
by se Sri Lanka stala pro indic­
kou armádu jakýmsi novým 
Vietnamem, avšak indičtí vojáci 

’ budou ještě dlouho musit ziistat 
ve Sri Lance, aby rozdrtili 
zbývající hnízda tamilského od­
poru a zajistili tam mír a 

x pořádek. Guerilové „tygři" - 
totiž ujišťují, že budou ve svých 
teroristických akcích - (proti 
většinovým vládnoucím 
Sinhalům) - pokračovat dále, a 
to tak dlouho, až bude 
tamilskému území udělena 
nezávislost. -

Indie se touto válečnou akcí 
na Sri Lance dostala do de­
likátní situace. Cizí 
pozorovatelé upozorňují, že v 
této ostrovní zemi nyní roste 
oposice proti přítomnosti in­
dické armády. Sinhalové 
začínají mluvit o „indické 
okupaci". Umírnění Tamilové 
krvavé akce „tygrii" sice od­
suzují. a trpce vytýkají indické 
armádě „brutálnost a bezohled­
nost" jejich útoku proti povstal­
cům. takže i civilní obyvatelstvo 
utrpělo těžké ztráty, kterým při 
větší ohleduplnosti by bývalo 
možno se vyhnout. Doma v 
Indii se pak projevila nes­
pokojenost nad příliš vysokými 
ztrátami indických vojákii a 
ozývají se hlasy, aby indická ar­
máda se vrátila domii. Vláda- 
Rajiva Gandhiho však nemiiže 
tomuto požadavku vyhovět, 
protože vzal na sebe závazek, že 
zajistí na Sri Lance mír a 
pořádek a s druhé strany chce 
zaručit Tamiliim. že jejich 
samospráva bude respektována. 
Kdyby pak Indie těmto svým 
závazkům nedostála, ztratila by 
svou mezinárodní prestyž. pro­
tože je neschopna dopomoci k 
řešení místních konfliktu.

• • •
Washington. — Sovětský svaz - 
(patrné kviili nepříznivé odezvě 
cizích vlád na nově kladené 
sovětské překážky proti uzav­
ření smlouvy s USA o omezení 
nukleárních zbraní) - zmírnil 
najednou svou oposici proti US 
obrannému systému v nad- 
zemském protoru „Star Wars” a 
projevil znovu ochotu k uzav­
ření smlouvy se Spojenými státy 
ještě před koncem tohoto roku. 
Za tím účelem poslal už před 
týdnem 30. října - do 
Washingtonu svého ministra 
zahraničí Edwarda
Scvardnadze. aby se Shultzem a 
Reaganem vyjednal poslední 
sporné body ve věci smlouvy o 
odstranění dálkových nukleár­

ních střel středního a krátkého 
dopalu. Presidentu Reaganovi 
přinesl o této věci osobní dopis 
od sovětského diktátora 
Michaila Gorbačova. Reagan 
pak později oznámil, že vrc­
holná konference mezi oběma 
vládci bude zahájena ve 
Washingtoné už 7. prosince 
1987 - ve výroční den bombar­
dování Pearl Harbour. - Podle 
smlouvy, která bude po- 
depsána. mají být odstraněny ze 
světa nukleární dálkové třely 
středního dopalu (600 až 3,000 
mil) i „kratšího” dopalu (300 až 
600 mil). Zároveň má být jed­
náno o přípravě nové smlouvy, 
kterou by později obé země 
snížily o 50 % počet svých 
strategických dálkových zbraní 
dlouhého dopalu. Scvradnadzc i 
Gorbačov však zdůraznili, že 
tato nová smlouva, která by 
mohla být uzavřena ještě za 
Reaganovy vlády, bude musit 
být spojena s časovým 
odkladem v americkém prog­
ramu „Star Wars". President 
Reagan a jiní mluvčí US vlády 
však opakovali, že USA sc 
nikdy nevzdají uskutečnění 
programu vesmírové obrany 
proti dálkovým střelám dokud 
SSSR nedá světu jasné důkazy o 
skutečné Gorbacovově „glas- 
nosti" na poli lidských práv, 
sebeurčení národii, demok­
ratizace systému a vyvážení mís­
tních „národních os­
vobozovacích" válek, neprojeví 
činem ochotu odejít z Afghánis­
tánu a nezasahovat v zemích 
Latinské Ameriky. No 
uvidíme...!

© O O 
Washington. — President 
Reagan jmenoval 41-letého 
Douglasc Ginsburga, bývalého 
profesora na Harvard universitě 
a nyní soudce apelačního soudu 
v Distriktu Columbie - (kde leží 
hlavní město Washington) - 
svým dalším kandidátem na 
členství Nejvyššího federálního 
soudu, když jeho první kandidát 
Robert Bork byl zamítnut vět­
šinovými demokratickými 
liberálními senátory. Ginsburg 
prý rovněž jeví konservativní 
tendence a proto zpráva o jeho 
nominaci byla přijata demok­
ratickými liberály opět s velkou 
nelibostí. Stále více vychází 
najevo, žc demokratickým 
liberálům nejvíce záleží na 
udržení potratu ve Spojených 
státech, veřejných škol bez 
náboženského vlivu a jistotě, 
že nebudou nikdy ničím uraženi 
jejich barevní voliči. Proto 
senátor Edward Kennedy, 
ohnivý „obhájce" práva ženy na 
potrat - (ačkoliv si říká 
„katolík”) - ihned řekl, že

Ginsburg je pouze „dvojníkem" 
Borka, a proto zcela jistě musí 
být zamítnut. Roznesla se sice 
zpráva, že Ginsburgova žena 
Dr. Halee Ocrkins Morganová 
ke konci svých lékařských studií 
po tři měsíce prováděla potraty, 
avšak ostatní demokraté a re­
publikáni - jak se zdá na to 
neberou ohled, protože tím 
ještě není dokázáno, že 
Ginsburg sám potrat schvaluje. 
Proto sc nyní horečné pátrá po 
nějakých finančních 
machinacích v Ginsburgových 
osobních investicích

O O O
Varšava. — Předseda zrušené 
pracovní unie Solidarita Lech 
Walesa vyzval 26. října polský 
lid, aby sc nezúčastnil 
celonárodního referenda, které 
se má konat 29. listopadu, pro­
tože to bude pouze „komedie, 
konaná za účelem propagandy" 
a žádná opravdová demok­
ratická reforma z něho nevyjde. 
Walesa také založil osmiélený 
„národní výkonný výbor Sol­
idarity", kterým má být kon­
solidováno vedení zakázané 
unie. Při referendu budou 
Polákům položeny dvč otázky: 
zda si přejí radikální zlepšení 
ekonomie, a zda si přejí demok- 
ratisaci v politickém životě. Vlá­
dní autority však zamítly 
Walcsův požadavek, aby sc při 
referendu také hlasovalo o tom, 
zda má být obnovena dělnická 
svobodná unie Solidarita. V tom 
je právě jasně vidět „čertovo 
kopýtko" neupřímnosti celého 
t.zv, referenda Jaruzelskiho.

O © O
San Salvador. — Dne 26. října 
dva ozbrojení muži, členové 
pravicových „čet smrti”.ve spo­
jení se salvadorskou armádou, 
zastřelili 32-letého. velmi 
populárního předsedu or­
ganizace „Salvadorské komise 
pro lidská práva" Herberta Er­
nesto Anaya, prominentního 
kritika vládní represe a flag- 
rantního porušování lidských 
práv salvadorskou armádou. Už 
je čtvrtým členem této komise, 
který byl od r. 1980 zavražděn 
četami smrti; její dva další 
členové „zmizeli", když byli 
drženi v policejní vazbě. Tato 
komise je soukromá organizace, 
sestávající z právníků a jiných 
odborníků. Dne 29. října pak 
salvadorští guerilové odvolali 
plánované příští vyjednávání se 
salvadorskou vládou o uzavření 
příměří v osmileté občanské 
válce, které sc mělo konat v 
hlavním městě Mexika. Vedení 
levicových guerilii prohlásilo, žc 
konáním této schůze by se 
stejné ničeho nedosáhlo a 
národní i mezinárodní pozor­

nost by byla odvrácena od 
hanebné vraždy Herberta 
Anaya. President Kostariky 
Oscar Arias řekl, že tímto výv­
ojem událostí v Salvadoru se 
dospělo do slepé uličky, takže 
nebude možno splnit plán pěti 
stredoamerických presidentů, 
požadující, aby do dne 5. lis­
topadu bylo uzavřeno příměří a 
byly provedeny demokratické 
reformy v zemích, kde pok­
račuje občanská válka. 
Guatemala a Salvador už vyh­
lásily amnestii, podle které mají 
být propuštěni na svobodu uvěz­
nění guerilové a má být upuš­
těno od soudního stíhání jak 
guerilů, tak i členů čet smrti a 
vojáků, podezřelých z účasti na 
masakru civilistů. „Zlé jazyky" 
v San Salvadoru ovšem tvrdí, že 
vraždu Herberta Anaya má ten­
tokrát na svědomí radikální 
sekce marxistických guerilů pod 
vlivem Nikaragvy, která si nep­
řeje uzavření žádného příměří, 
protože nemá vůbec v úmyslu 
vypsat nějaké demokratické 
volby, aby Ortegova rudá junta 
mohla vládnout v Nikaragvě 
sama, dobudovat svou armádu a . 
sovětskou základnu, a pak pok­
račovat ve vývozu své marxis­
tické revoluce do dalších 
jihoamerických zemí

O O O
Peking. — V Pekingu sc ve 
„Velkém lidovém sále" právě 
koná 13. národní sjezd 
komunistické strany Cíny. jehož 
sc účastní 1.950 delegátů strany 
z celé země, jakož i 400 poz­
vaných žurnalistů a TV 
zpravodajů i ze západních zemí. 
Veřejnost však nemá do haly 
přístup. Výkonný předseda 
komunistické strany Cíny Zhao 
Ziyang přečetl v neděli 25. října 
při zahájení sjezdu obsáhlou 
zprávu o politice, kterou strana 
bude sledovat v příštích pěti 
letech. Anglický překlad této 
zprávy, která prý v posledních 
měsících byla šestkrát pře­
pracována, obsahuje 59 stran. 
Zhao četl tento referát dvě a půl 
hodiny; přitom mu bylo (snad 
na komando) - celkem 20krát 
bouřlivě zatleskáno a šestkrát si 
Zhao zavlažil své vyprahlé hrdlo 
teplým čajem.. Více než 
polovina jeho referátu se 
zabývala ekonomickými refor­
mami. Zhao řekl, že některé z 
těchto reforem začaly být us­
kutečňovány už před devíti lety 
a že se osvědčily, protože se pak 
hrubý národní důchod Číny 
zdvojnásobil. Úkolem nyněj­
šího sjezdu prý je tyto reformy 
celonárodně přijmout, „urychlit 
a prohloubit." Rovněž prý je 
potřeba uskutečnit některé 
politické změny, bez nichž by
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ekonomické reformy neuspěly. 
Bude potřebí omezit přílišnou 
moc stranických kádrů; budou 
od sebe odděleny vrchní vládní 
funkce a vrchní funkce uvnitř 
komunistické strany. Bude ut­
vořena nová třída vládních 
úředníku z povolání, kde bude v 
první řadě brán ohled na jejich 
technické schopnosti a výkon­
nost spíše než na ideologické 
kvality. Kandidáti na vládní 
úředníky budou musit úspěšně 
složit příslušné zkoušky a také 
budou podrobeni soutěžení. Pro 
zabezpečení dostatku těchto 
technokratu, bude pro jejich 
přípravu založena a zbudována 
zvláštní škola, kontrolovaná 
vládou. - V pondělí 26. října při 
tiskové konferenci Du Run- 
sheng, předseda departmentu 
pro bádání v oboru zemědělské 
politiky uvnitř komunistické 
strany řekl, že Čína také přip­
ravuje dalekosáhlou pozem­
kovou reformu. Asi 800 milionu 
z celkového počtu více než jed­
noho bilionu Číňanu se živí 
dosud zemědělstvím. V úsilí o 
zbudování ..otevřené 
ekonomie" bude napříště 
dovoleno farmářům koupit si 
nebo prodat ..právo na užívání 
pozemků": jde prý pouze o pře­
nos ..práva na užívání pozemku, 
které obdělávají nebo chtějí ob­
dělávat. nikoliv o vlastnění 
samotných pozemku." - Cín;i 
nezavede ani nyní soukromé 
vlastnictví pozemku; stát je 
nadále jejich výlučným vla­
stníkem a jednotlivcům je pro­
najímá podle jejich schopnosti 
je obdělávat. Soukromé vla­
stnění pozemků je v komunismu 
nemyslitelné; tím by vzal za své 
samotný základ komunistické 
ideologie. Také bylo oznámeno, 
že od roku 1980 až dosud asi 70 
milionů farmářů bylo pře­
vedeno ze státních komunálních 
družstev do průmyslu, do „ven­
kovských továren”, kde platy 
jsou vyšší než v zemědělství. V 
této osvědčené politice bude 
vláda pokračovat a doufá, že v 
příštích osmi letech bude v Cíne 
převedeno do odvětví průmyslu 
dalších 30 milionů farmářů. 
Také bylo oznámeno, že vláda 
pomýšlí na provedení reformy 
při utváření cen životních pot­
řeb. Už v tomto roce inflace 
činila 6 až 7 % a ceny některých 
potravin ; še i zdvojnásobily. 
Bude nutno snížit vládní sub­
vence na základní životní pot­
řeby a nechat určovat ceny 
těchto potřeb - jako na svobod­
ném trhu - zákonem nabídky a 
poptávky. Bude však nutno 
postupovat opatrné, protože 
obyvatelstvo projevuje nes­
pokojenost, stoupnou-li ceny 
potravin příliš náhle. - Dne 29. 
října, jak se očekávalo, 831ctý 
Deng Xiaoping požádal, aby byl 
zproštěn funkce ministerského

předsedy i členství vládnoucího 
výboru politbyra. Podrží si však 
některé vysoké funkce uvnitř 
strany - zvláště v oboru armády 
a obrany - a čeká se, že bude mít 
ještě dlouho rozhodující vliv na 
vedení Cíny. Formálně zůstane 
ministerským předsedou až do 
jara 1988. kdy zákonodárná pot­
vrdí jeho o dvacet let mladšího 
nástupce, kterého si vybral. Má 
se i za to. že Zhao bude před 
skončením tohoto sjezdu 
jmenován trvalým generálním 
tajemníkem komunistické 
stranv Rudé Cíny.

O O O
Lhasa. — Tibetští mniši a jejich 
novicové, kteří se zúčastnili 
nedávných protičínských de­
monstrací v Lhase a na jiných 
místech, jsou právě podrobo­
váni „převýchovnému prog­
ramu" v klášteřích Sera. Gan- 
den a Drepung. Tyto kláštery 
byly ozbrojenou policií odříz­
nuty od ostatního světa. Záro­
veň dělníci, hoteliéři a jiní 
civilisté, kteří se zúčastnili pro­
testních demonstrací, se musejí 
zúčastnit povinných kursů, při 
kterých jim jsou vysvětlovány 
dějiny Tibetu s komunistického 
hlediska. Tyto moderní dějiny 
jsou rozděleny na tři údobí: I) 
na údobí až do roku 1956, kdy 
dřívější vládce Tibetu a jeho 
duchovni vůdce Dalaj lama po 
nezdařeném pokusu o povstání 
Tibetu proti čínské nadvládě 
uprchl do exilu; 2) na údobí od 
1959 - 1980, kdy Čína v Tibetu 
zavřela a zničila mnohé chrámy 
a kláštery; v tom se prý čínská 
politika dopustila omylu; 3) na 
údobí od 1980 až dodnes, jež je 
údobím ekonomických a národ­
ních reforem. Účastníci kursu 
pak musejí napsat a podepsat 
komposici o tom, co si myslí o 
dnešní čínské politice vůči 
Tibetu, a vysvětlit proč se 
zúčastnili nedávných de­
monstrací. Číňané vpadli do 
Tibetu a připojili jej ke své zemi 
hned v roce 1950. Od té doby 
Tibet není „autonomním 
územím” Cíny, jak Peking 
úředně tvrdí, nýbrž ve skuteč­
nosti je kolonií Číny, drženou v 
područí vojenskou mocí i proti 
vůli čínského lidu. Po roce 1950 
Čína zničila téměř všechny 
náboženské a kulturní instituce 
v Tibetu a z původního počtu 6 
milionů Tibeťanů jich bylo vyh­
ubeno na milion trýzněním, 
popravami a vyhladověním. 
Všude v Tibetu je dnes vidět 
čínské vojáky; podle svědectví 
turistů města Lhasa a Shigatse 
vyhlížejí jako ozbrojené voj­
enské tábory. Tibeťané mají 
stále strach mluvit s někým na 
veřejnosti, aby je snad nezas­
lechli donašeči policie. Když 
Tibeťané začali mluvit o au­
tonomii, v odpověď ihned zač­
ali tajně mizel různé osoby, a

mnozí byli uvězněni, ztlučeni a 
popraveni. Kláštery, 
náboženské sochy budhismu, 
posvátné texty, umčlecké 
památky i obytně domy byly 
ničeny a rodiny byly roz­
dělovány. Od r. 1980 vláda v 
Pekingu začala stěhovat do 
Tibetu velké množství Číňanů, 
kteří dnes už tvoří ve městech 
většinu. Posice zodpovědnosti a 
autority zastávají všude Číňané. 
Bude-Ii se pokračovat nynějším 
tempem, zanedlouho Tibeťané 
budou pohlceni Číňany a adop­
tují jejich jazyk a kulturu. 
Světová veřejnost by měla 
považovat Čínu zodpovědnou 
za všechno, co v Tibetu podniká 
Jenom silný hlas mezinárodní 
veřejnosti může zabránit tomu, 
aby v Tibetu nyní opět nezačala 
nová vlna teroru a poprav. 
Přitom čínští vládci s úsměvem 
na tvářích čekají od Západu, že 
jim pošle svou vyspělou 
technologii, aby mohli zmoder- 
nisovat svou zaostalou a neúčin­
nou marxistickou ekonomii.

O O O
Boston. — Skupina 23 lékařů a 
odborníků veřejného zdravot­
nictví z různých částí Spojených 
států studovala v posledních 
třech letech problém hladu v 
USA. Zejména soustředila své 
úsilí na situaci v těchto státech; v 
Texasu a v Luisianč. kde 
olejářský průmysl a těžba 
přírodního plynu jsou na ús­
tupu; v Minnesotě a v lowě, kde 
jsou ohroženy četné rodinné 
farmy; v Pennsylvánii. v Ohiu a 
v Západní Virginii, kde zanikla 
mnohá dobře placená místa v 
důlnictví a v ocelářství; v Silicon 
Valley v Kalifornii, kde uvnitř 
bohatství vysoké technologie 
mnozí imigranti vydělávají, 
zejména v oboru služeb, jen 
minimální mzdy. Podle federál­
ního měřítka je považována za 
chudou každá čtyřčlenná 
rodina, která má na své uživení 
celkový roční příjem $9,069 
nebo méně; podle této definice 
chudoby je dnes v USA - podle 
odhadů - na 32.4 milionu 
chudých jednotlivců. Skupina 
lékařů a zdravotních odborníků 
z toho vyvozuje, že počet lidí, 
kteří kvůli chudobě trpí hladem, 
či jsou nedostatečně živeni, 
může dosahovat asi 20 milionů. 
Nedostatečným vyživováním 
prý trpí zejména malé děti, staří 
lidé a bývalí tovární dělníci, 
kteří musili přejít do sektoru 
služeb či hledat veřejnou výp­
omoc. Závěrem autoři kritisují 
ekonomickou politiku v posled­
ních 58 měsících vlády pres­
identa Reagana. Tato doba je 
prý sice charakterisována 
ekonomickou expansí, za které 
se bohatství ve Spojených 
státech jisté zvýšilo, avšak toto 
vzrostlé bohatství prý nikterak 
nezlepšilo úděl těch nejchud­

sich, kteří sc nenajedí do sytá a 
trpí podvýživou. Jejich počet se 
naopak spíše zvýšil. Toto prý je 
nevyhnutelným diisledkcm 
ekonomie, sledované za 
Reaganovy vlády, která si jed­
nostranně všímá zvýšení výroby 
statku a nabídky a zanedbává 
úděl lidí ekonomicky slabých.

Tato studie vyšla pod titulem 
„The Physician Task Force on 
Hunger in America". Předseda 
skupiny vědcii. kteří tuto studii 
vykonali, byl Larry Brown, pro­
fesor na fakultě veřejného 
zdravotnictví na Harvardské 
universitě. Ekonomičtí poradci 
presidenta Reagana však 
kritisují autory této studie 
takto: ve svých závěrech - (které 
mají politické zabarvení) - tito 
páni profesoři prý přestoupili na 
pole ekonomie, kde nejsou od­
borníky, a že takovou studii by 
spíše měli podniknout 
ekonomové z povolání, má-li 
být objektivní. Nicméně je 
velmi na pováženou, že v 
bohatých Spojených státech 
tolik lidí musí trpět hladem a 
podvýžiou - na což upozornili 
také američtí biskupové ve svém 
velmi kritisovaném pastýřském 
listě o americké ekonomii. - 
Pravda bude asi někde up­
rostřed. V bohatých USA 
nemusí nikdo hladovět, kdo 
chce skutečně pracovat. Za prvé 
tu existují různé laciné zdroji, 
nákupů poživatin - jen je nutní 
je vyhledat; za druhé existuje v 
každém větším městě celá řada 
opravdu soucitných dobročin­
ných organizací, které skutečně 
potřebným ochotně pomáhají 
jak hodnotnými poživatinami 
tak i radou a pomocí, aby si ti 
potřební v budoucnu uměli 
pomoci sami: a 3) jistě jste už 
každý z vás čtenářů viděl někde 
v obchodním středisku 
zmalované ženy různobarev­
ných pletí, které si odvážejí celé 
fúry masa vybrané jakosti - se 
vším, co k tomu přísluší, platí 
„lístky na potraviny" 
(foodstamps) a za obdržené vrá­
cené drobné si pak jdou klidně 
koupit láhev whisky. - Tím 
neříkáme, že bída v USA 
neexistuje, ale spíše u starých, 
opuštěných lidí, kteří se stydí, 
anebo ani nemohou si potřeb­
nou pomoc vyhledat. - Ovšem, 
vidíme tu tak trochu všude i 
takové o nichž celé okolí ví. že 
peníze mají, nikdy nic nepod­
poří a přitom se živí z toho, co si 
vyhrabají z popelnic v „ulič­
kách". • • •

Midland, Tex. — Podle posled­
ního lékařského dobrozdání 19- 
měsíční Jessica Mc Clure-ová. 
která spadla do opuštěné úzké 
studně bez vody a musila v ní 
zůstat 58 hodin, než mohla být 
zachráněna. neztratí svou 
pravou nožku, jak se původně

myslilo. Měla ji totiž v rouře 
studně stísněnou do té míry, že 
jí do ní nemohla náležitě proudit 
krev. Lékaři jí však musili 
operačné odstranit mrtvou kůži 
z částí její pravé nohy a prav­
děpodobně jí budou musit 
uříznout špičky palce a malíčku 
téže nohy, které se zdají odum­
řelé. - Ve čtvrtek 29. října byl v 
Texasu slaven „Den Jcssicy Mc 
Clure-ové”, která si během zác­
hranných prací, když ještč jejich 
výsledek byl nejistý, získala 
„srdce celého amerického 
národa". Guvernér Texasu Bili 
Clements vyhlásil tento den 
proto, aby poděkoval Texanům 
za jejich nezištnou ochotu ku 
pomoci, za jejich péči a soucit, 
které ukázali pro záchranu 
života tohoto ohroženého dě­
včátka. Ve městč Midlandu 
pochodovalo 400 dobrovolníků, 
kteří kopali záchrannou šachtu 
či jakkoliv jinak přispěli k zác­
hraně malé Jessicy. Ta mohla 
pozorovat tuto parádu v náručí 
maminky z okna nemocnice, 
kde je dosud na ošetření. - 
Minulý týden dokonce pře­
stěhovala na svůj jednohodin- 
nový ranní program do texas­
kého Midlandu chicagská TV - 
hvězda různých sociologických 
průzkumů Oprah Winfrey vše­
chen svůj provozní personál, 
aby projevila celonárodní vděč­
nost všem. kteří se s tak příklad­
nou obětavosti a vytrvalostí zas 
loučili o záchranu života malé 
„Žesiky”. Chtěla tak projevit 
midlandským občanům hlavně 
dík za to. že během těch 58 
rozhodujících hodin rázem 
spojili v upřímnosti a štědrosti 
celý americký národ. A 
skutečně při všech neštěstích a 
tragediích dovedou být jinak in- 
dividualističtí Američané 
skutečně solidární a umějí se i 
upřímně modlit. Je to snad 
zbytek ještě z pionýrských dob 
jejich pradědů a prababiček? 
Vždyť jeden průmyslník odložil 
dokonce i svou cestu a poslal své 
osobní letadlo i s pilotem 
narychlo pro odborníka na ti­
táni studní v tvrdé skále! \' tom 
je tedy Amerika opravdu vel­
iká! • • •

OZNAMTE NÄM VČAS 
ZMÉNU SVÉ ADRESY

GIVE YOURSELF
A RAISE

■ ■ with new competitive-rate

U.S. Savings Bonds * . 
Q^^ America's favorite I 

wav to save!



Po osmi partiích je stav vyrov­
naný 4:4 bodiím. Celkově na 
programu je 24 her, avšak vít­
ězem se stane hráč, který první 
docílí 12 a pili bodii.

Jako odměnu obdrží nový 
Mistr světa jeden milion dolarii, 
zatímco poražený se musí 

spokojil se 750,000 dolary.
★

N.Y. MARATÓN
Více než 22,000 běžcii se 

populárního maratónu v New 
Yorku. který tentokrát 
sledovalo přes dva miliony di­
vák ii.

Vítězem se stal Ibrahim Hus­
sein z Kenye. který doběhl do 
cíle časem 2:11:01 hod.

V dámské kompetici to byla 
42letá Priscilla Welch z Anglie, 
která doběhla první do cíle 
časem 2:30:17 hod.

Každý vítěz obržel odměnu ve 
výši 25,000 dolarii a k tomu 
nového Mercedesa.

Závodu se také zúčastnil Mar­
tin Vrabci z Československa, 
který časem 2:18:03 skončil na 
25. místě.

Pořadí závodníkíi:
Muži:
1 .Hussein.Kenya 2:11:01
2.DeMadonna.Itálie 2:11:53
3.Pfitzinger.USA 2:11:54
4. Petersen.USA 2:12:03

5.Ekblom .Finsko 2:12:31
Ženy:
1 .Welchová. Anglie 2:30:17 
2.Bonetová.Francie 2:31:22 
3.Viletonová.Francie 2:32:03 
4. Langenhemová. Belgie 
2:32:38 5.Szabová.Maďarsko 

2:34:58

X M.I.S.L.
> W

Nová sezóna halové kopané 
byla zahájena 7. listopadu za 
účasti 11 klubu. Každý klub 
sehraje celkem 56 ligových 
zápasu během 5 1/2 měsíců, což 
činí 10 zápasu na každý měsíc.

Loňský mistr Dallas spolu s 
Tacomou jsou opět velkými 
favority, zatímco Chicago je na 
tom velmi špatně.

Chicago Sting již podepsalo 
18 hráčů a stále hledá posily. 
Minulý týden zahájilo vyjedná­
vání s bývalým hráčem Sparty 
Charlie Fajkusem a je možne, 
že uvidíme Charlieho opět v un­
iformě Chicago Sting.

Program zápasil Sting během 
měsíce listopadu:
7.11. v Dallasu 7:35
14.11. v Minnesotě 7:35
20.11. St. Louis 7:35
27.11. Baltimore 7:35
28.11. v Clevelandu 7:05

Dle posledních zpráv mnohé 
zápasy budou přenášeny na TV 
kanál 50. jakož i Ê.S.P.N.

Tabulka po 10. kole:

1. PARDUBICE 50:34 15
2. LITVÍNOV 50:36 14
3.Č.BUDÉJ0V1CE 35:23 14
4. TRENČÍN 43:24 13
5. KOŠICE 41:33 13
6. SPARTA 45:35 12
7. JIHLAVA 30:32 10
8. PLZEŇ 42:48 10
9. KLADNO 30:41 7
10. ZLÍN 23:35 5
11. BRATISLAVA 26:51 5
12. BRNO 20:43 4

TENIS

Lendl - Mecíř5:7, 6:1, 6:4, 6:3
Velký turnaj v Belgii, ve 

kterém to vzalo Lendlovi 3 
hodiny a 18 minut nežli porazil 
Mecíře vc čtyřech setech.

Mecíř, který sc vyšplhal na 
čtvrtou příčku světového žeb­
říčku podal velmi dobrý výkon.

Za tuto výhru Lendl obdržel 
215.000 dolarii.

Mandlíková - Graffová 2:6, 2:6
Dámský turnaj ve Švýcarsku 

ve kterém Graffová lehce 
porazila Hanu Mandlíkovou.

Mandlíková po vítězství v Au 
strálii skoro před rokem hraje 
velmi slabý tenis, zatímco Graf­
fová sc drží na špičce světového 
žebříčku.

Graffová obdržela 150.000 
dolarii za svoje vítězství.

★

Šachy

MS ve Španělsku

Kasparov 4
Karpov 4

Velký zájem jeví španělská 
veřejnost tomuto Mistrovství 
světa v šachu, které se koná ve 
městě Seville.

PŘEKLÁDÁM 
z češtiny a slovenštiny legální 
osobní a školní doklady, 
které mohu zároveň notářsky 
ověřit a potvrdit.
Piště na adresu:

I. O. KOVÁŘ
P. O. Box 176 

Riverside, IL. 60546 
nebo volejte: • . c>j

S (312) - 442 - 7115

O
 SPARTA A.B.A. A^

pořádá svou

72. výroční zábavu
V SOBOTU 21. LISTOPADU 1987

v budově Americké legie, 5510 W. 25lh Street, Cicero, III.
K tanci a poslechu bude hrát hudba „The Polidors”.

Začátek v 8 hodin večer
A jako vždy - dobrá kuchyně (srnčí, obložené chlebíčky atd.) a nápoje.

" Vstupně u pokladny $8:00. V předprodeji ve- Sparta -kiubii a ti ■ členit výboru $7.00- . -

Mistrovství Evropy 
Kvalifikace

Dne II. listopadu sehraje 
mužstvo Československa sviij 
poslední kvalifikační zápas proti 
Walesu doma.

Zatímco mužstvo Českos­
lovenska nemá žádnou naději - 
mužstvo Walesu musí vyhrát, 
aby se kvalifikovalo.

Tabulka 6. skupiny:
1 .Dánsko 4: 2 8
2 .Wales 7: 3 6
3 .ČSSR 5: 5 5

. 4.Finsko 4:10 3

Doposud jsou známí nás­
ledující účastníci pro ME pro 
rok 1988: Záp. Německo. 
SSSR. Anglie a Holandsko. V 
ostatních skupinách je situace 
nejasná. ér

NA VÁNOCE DO ČESKOSLOVENSKA
Odlety: 4.. 18. a 22. prosince na 16, 21 či 30 dní pobytu.
Cena do Prahy či Bratislavy z Chicaga $733,- z New Yorku 
$623.- cena do Vídně $548.-
Milwaukee Folk Fair Bus Tour - neděle 22. listopadu. Cena 
$21.- včetně dopravy, vstupného a reservovaného sedadla na 
představení národnostních skupin.
Vánoční Bus Tour do Greenfield Village, Fordova musea a 
Frankenmuth, MI. k prohlídce jedinečných Vánočních de­
koraci. Odjezd 10. prosince, 3 dni, 2 noci, 2 večeře a 1 
snídaně. Cena 5235.- •'~
Arizona a Las Vegas Holiday, letadlem a autobusem. Odlet 
20. ledna 1988 na 8 dní. Cena $645.- Velmi kvalitní zájezd.
TUZEX - oblíbený dárek Vašim drahým. Pošlete včas, než, 

i bude předvánoční nával.
Návštěvy příbuzných z Československa vyřizujeme rychle a 
spolehlivé, za nejnižší ceny. Máme výhodné nemocenské 
pojištění. Vyžádejte si podrobné informace u

WEBER
TRAVEL AGENCY, INC.

6805 W. ČERMÁK ROAD. BERWYN, IL. 60402 
Telefon: 312-749-1333 nebo 242-1512

15. XAVEROV 10:22 7 
l6.ÚSTÍn/L. 12:24 5

I .S. N. F. L.
Výsledky 12. kola: Slovan - 
Stropkov 3:0, Spoje - Považská 
Bystrica 0:3. Michalovce - 
Prievidza 4:1. Trebišov - ČH 
Bratislava 3:0, ZTS Košice - 
Humenné 0:1, Čadca - Lok. 
Košice 2:0. Martin - Hurbanovo 
1:0. Senica - Lavice 1:0.

Tabulka: Skoré: Body:

1. SLOVAN 24:5 22
2. SPOJE 19:15 16
3, MICHALOVCE 25:14 15
4. POV.BYSTRICA 20:12 14
5. ČADCA 14:13 14
6. HURBANOVO 12:12 13
7, SENICA 15:13 12
HEVIGE 15:13 lí
9. HUMENNÉ 13:15 11

lí). ZTS KOŠICE 9:9 10
n. stropkov
12. PRIEVIDZA .L 9
13. MARTIN 9
14. ČH BRATISLAVA J 9
15. L0K.K0ŠICE \ <
16. TREBIŠOV 14:19 I

KOPANÁ VE SVĚTĚ

I.

liga hokeje

v Československu

I. národní 
liga kopané 

v Československu

              I. liga 
kopané

v Československu

SPORT
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Výsledky 10. kola: Sparta - 
Banská Bystrica 5:1. Ostrava - 
Slavia 1:1. Nitra - Žilina 2:0. 
Olomouc - Cheb 1:0. Trnava - 
Bohemians 1:0. Hradec Králové 
- Dunajská Streda 0:3. Inter - 
Vítkovice 3:1. Dukla - Prešov 
4:1. Tabulka: Skoré: Body:
1. SPARTA 24:7 18
2. D.STREDA 16:9 14
3. OLOMOUC 15:11 13
4. DUKLA 18:12 12
5. OSTRAVA 18:14 12
6. CHEB 13:10 Ľ
7. TRNAVA 14:14 12
«.VÍTKOVICE 16:13 10
9. BOHEMIANS 15:14 10

MERA 15:15 9

11« «í;
HINTER ß19 ,
13. B.BYSTR1CA 11:16
U. ŽILINA 8:12 o
XS.WKSÄÍAaNV. Ml (>
16. PREŠOV 9:18 3

Výsledky H. kola: Opava - 
Česká Lipa 3:1, Tábor - Brno 
2:2. Teplice - České Budějovice 
5:2. Chomutov - Plzeň 1:1, 
Havířov - Xaverov 1:0. 
Slušovice - Zlín 1:0, Mladá 
Boleslav - Ústí nad Labem 2:1. 
Frýdek - Místck - Liberec 3:0.

Tabulka: Skoré: Body:

1. PLZEN 31:5 17
2. BRNO 22:7 16 
3. ZLÍN 18:9 13 
4.Č.BUDÉJ0VICE 18:13 13 
5. OPAVA 15:12 13 
6.FR.MÍSTEK 14:8 12 
7. TEPLICE 21:16 12 
«.HAVÍŘOV 12:10 12 
HIBEREC 10:12 11 

10. TÁBOR 11:13 10 
11, CHOMUTOV 12:18 10 
«.BOLESLAV 9:15 10 
WČ.ÚPA 12:11 8 
14. SLUŠOVICE 8:14 2
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Konečné rozhodnutí padne v 
nejbližší dobé.

Bližší informace Vám podá 
Corrina Zartler na telefoně: 693 
- 5425.

Zprávy ze 
Sparty A. B. A.

Chicago
Metro - Liga Major Divize 
Výsledky 17. kola: Gr. White - 
Sparta 1:0. Kickers - Schwaben 
0:0, Eagles - R. Wawel 3:3, 
Lightning-Liths 3:2, U. Scrbs- 
Vikings 3:2.

Tabulka: Skoré: Body:
1. EAGLES 50:19 25
2. SCHWABEN 34:18 24
3. KICKERS 39:18 22
4, GR,WHITE 35:30 18
5. VIKINGS 31:29 17
6, LIGHTNING 29:29 16
7. U,SERBS 34:35 14
8. SPARTA 17:27 14
9. R,WAWEL 25:50 9

10. LITHS 21:60 9
Major Reservy
Výsledky 17. kola: Sparta-Gr. 
White 0:0, Schwaben - Kickers 
3:1, Vikings - U. Serbs 7:0, 
Eagles - R. Wawel 5:2, Lightn­
ing - Liths 5:1.

Tabulka: Skorc: Body:
1. SCHWABEN 59:12 32
2. VIKINGS 55: 8 30
3. KICKRES 28:21 18
4. GR. WHITE 26:31 18
5. U.SERBS 35:23 16
6. EAGLES 26:24 16

7 .SPARTA M«
8 . LIGHTNING 2
9 .R.WAWEL 20:45 5

10 . LITHS 9:64 2

Sparta vs. Liths
V neděli dne 8. listopadu 

bude odehráno poslední kolo 
mistrovství Metro - Ligy.

Mužstvo Sparty hraje doma 
na hřišti Lincolnovy školy ve 
Wheatonu a očekává zisk obou 
bodii.

Manažer Sparty Jarda Fajkus 
počítá s následující sestavou:

Hagemann, Hall, Wise, 
Weld, Wolf, Limbrick, 
Brabenec, Kouwe, Hellseth, 
Biah, Roxburgh, Gilliam, De 
Batty, Navejas a Santellan.

Výkop prvního mužstva je vè 
2:00 hod. Reservy zahájí již v 
poledne.

Program zápasů 18. kola 
Sparta - Liths
Kickers - Eagles
Vikings - Lightning
R. Wawel - Gr. White 
United Serbs - Schwaben

i ,‘4a.rda,Fajkus

Večer s rozdílením cen 
2. ročníku 

tenisové soutěže
pořádané odbočkou

28. říjen ČSNRA
pod záštitou Mid-America 

Federal Savings and Loan Assn.
se koná již v sobotu

14. LISTOPADU 1987 
v 7:30 hod. večer

v „Plaza Restaurant” 
7016 W. Cermák Rd., Berwyn. 
Výsledky soutěže: 
Dvouhra mužů: 
l.cena - Rudolf Svoboda 
2,cena - Antonín Horáček 
Dvouhra žen:
1. cena - Jana Karáskova ml.
2. cena - Tanya Pařenicová
3. místo - Eva Pelechová
Čtyřhra mužů:
1. cena V. Fantyš - J . Straka
2. cena - J. Belica - A. Gadaš' 
Čtyřhra žen:
1. cena - J. Karáskova st. - J. 
Karáskova ml.
2. cena - R. Bericochea - L. 
Stenglová
Smíšená čtyřhra:
1. cena - J. Karáskové st. - V. 
Fantyš
2. cena - J. Karáskova ml. - T. 
Fantyš

Soutěže se zúčastnilo: 24 
mužů, 7 žen. Nejmladší 
účastník: M. Svoboda, 12 let, 
nejstarší F. Bulín 76 let. I letos 
se zúčastnil P. Urbánek, který 
přijel až z Milwaukee.

V průběhu večera předvede 
Pavel Vaněček filmové záběry z 
prvního i druhého ročníku 
soutěže, jakož i z obou večírků s 
rozdílením cen vítězům. Filmy 
budou předváděny na televizoru)

Hudbu večera obstarají: Emil 
Pavlas - kytara, Richard Půr - 
harmonika.

Vstupné činí $10.00 v čemž je 
zahrnuta „Family Style” večere. 
Přihlášky do 10. listopadu 
přijímá:
Richard Půr
8303 Pleasant View
Willow Springs, IL 60480 
Tel: (312) 839 - 0989

Za odbočku 28. říjen
R. Nehasilová, předsedkyně 

Jos. Bárta, jednatel 
****

Odstřihněte 
a objednávku zašlete na: 

Richard Půr
8303 Pleasant View, Willow 
Springs, IL 60480.

Přihlašuji svou účast na ban­
ketu pořádaném odbočkou 28. 
říjen dne 14. listopadu 1987 v 
7:30 hod. večer a přikládám šek 
na $

pro osob.

Jméno

Adresa ;

Sovětský režim je stále 
ve válečném stavu...

(Dokončení ze str. 6)

politických vězňii, zemřelých v 
táborech se stále zvyšuje. Gor- 
bačovova „glasnost" do 
sovětských vězení a tábořil 
nucených prací dosud žádnou 
úlevu nepřinesla.

6) Gorbačovova glasnost ani 
perestrojka se dosud také nik­
terak neprojevily v psychiatric­
kých ústavech, kde je různými 
drogami „převychováváno" asi 
1,000 politických disidentu a 
ideologických „úchylkářii". 
Sovětský psychiatr Anatoly 
Koryagin byl od r. 1981 až do 
letoška také zavřen do jednoho 
takového ústavu a „léčen”, pro­
tože odhalil světu existenci a 
hrůzu těchto ústavii. Proto byl 
obviněn z „protisovětské 
agitace a propagandy". Nyní - 
po svém propuštění - odsoudil 
„sovětský teror” těchto ústavii. 
který za Garbačova v ničem 
nepolcvil, ale noviny a TV 
zpravodajové v USA věnují - 
kupodivu - Koryaginovu 
svědectví jen malou pozornost 
podobně jako přešli téměř 
mlčením tragický osud 
sovětského navrátilce - špiona 
Yevtušenka, který nejdříve 
požádl na US velvyslanectví v 
Římě o politický asyl, pak si to 
ve Washingtone z neznámých 
důvodu zase „rozmyslil”, vrátil 
se do matičky Moskvy s 
tvrzením, že byl „agenty CIA 
zdrogován”, ale sotva jej letadlo 
sovětského Aeroflotu dopravilo 
do rodné vlasti, byl nemilosrdně 
zbit a bez dlouhého soudního 
jednání byl postaven ke zdi a

Knihy, gramodesky a kazety 
jsou nejlepší dárky 

pro všechny příležitosti.
Napište si o katalog: 

Miroslav Konvička 
12726 Archwood St.

North Hollywood, CA 91606

nemilosrdně popraven. Jeho 
rodina se mohla přijít jen 
podívat na jeho popravu a 
musela zaplatit všechny vystří­
lené náboje celé jeho popravčí 
čety. A to už byl soudruh Gor- 
bačov u moci!

USA společně s celým Západem 
by měl říci Kremlu: Uvěříme 
vám, až dodržíte smlouvy z 
Jalty, dovolíte svobodné volby v 
satelitech, odejdete z Afghánis­
tánu, dáte svobodu svým ob­
čanům a přestanete vyvážet re­
voluci.

Publikace „Helsinki Watch” 
říká, že některé povrchní 
změny, podniknuté v kádru 
Gorbačovovy liberalizace, 
pouze zahalují skutečnost, že 
sovětský režim nadále pok­
račuje v nezmenšené míře v sys­
tematickém porušování 
mezinárodních smluv o lidských 
právech. Pravá situace v SSSR 
nemůže být nyní hodnocena jen 
podle několika mezinárodně 
známých individuálních 
případů, kde Gorbačovovi nez­
bylo než „povolit”, ale základní 
krutost a útlak lidských práv v 
SSSR pokračuje dále. US státní 
department ve své zprávě 
„Country Report” říká, že v 
SSSR politika „glasnosti” je 
přísné kontrolována a pečlivě 
řízena shora: „glasnost” je 
pouze nástrojem a „mucholap­
kou” pro Západ, aby SSSR mohl 
dosáhnout zlepšeni' ve své zaos­
talé a neúčinné marxistické 
ekonomii. Gorbačov jako us­
měvavý „impresario" veřejných 
vztahů rozkázal propuštění 
několika disidentu, aby Západ a 
hlavně Američany „opil 
rohlíkem”. Zároveň je obratně

šířena falešná zpráva, jako by 
Gorbačov prováděl jakousi 
„čistku” a zbavoval se různých 
byrokratů a příliš konservativ- 
ních odpůrců svých reforem. I 
toto má patrně dopomoci k 
domněnce, že Gorbačov op­
ravdu provádí „demokratizaci” 
režimu. U komunistu je však 
jakýkoliv opravdový odpor 
proti policejní stranické dikta- 
túře zcela nemyslitelný a neexis­
tuje.

Gorbačovova výzva pro „de­
mokratizaci" a „mírovou 
koexistenci” s cizinou si získala 
v USA velmi pochvalnou re­
klamu. Skutečnost však usvěd­
čuje Gorbačovu rétoriku ze lži a 
znovu jen dává p^dat světlo na 
režim, který je dosud policejním 
strachem ve válce se svým vla­
stním lidem. Ščaransky, který 
byl ve vězení od r. 1978 do r. 
1986 - (protože se odvážil 
připomenout sovětské vládě její 
povinnosti, ke kterým se 
zavázala v Helsinkách) 
důrazně varuje Západ, že 
sovětský režim i v době Gor­
bačovovy „glasnosti" zůstává 
„nejkrutějším a nejvíce 
policejně despotickým v dneš­
ním světě".

Teprve až SSSR začne re­
spektovat lidská práva a zák­
ladní svobody svých vlastních 
občanů, jeho sousedé budou 
moci důvěřovat v jeho 
ujišťování a ochotě k „mírové 
koexistenci". Dokud sovětské 
vedení neprestane vést válku 
proti svému vlastnímu lidu, 
otázka lidských práv zůstane ús­
tředním problémem pro mír ve 
světé .

Zhotovujeme přikrývky (deky) i polštáře 
z přineseného peří;

hotové povlaky na deky ve všech velikostech. 
Máme největší výběr záclon (drapérií) do kuchyně, 

pokojů a ložnic;
soubory do kuchyně, pokojů, ložnic a koupelen;

sklad hotových prošívaných dek a polštářů 
z husího prachového peří a dacronu.

Velký výběr bed-spreads a drapérií téže barvy.
Navštivte nás!

Rádi poradíme a odborně obsloužíme 
česky či anglicky.

Máme 52-letou zkušenost 
a stejné dlouhou dobu sloužíme svým krajanům 

jen kvalitním zbožím.

Těšíme se na vás!
^^ ^Ht/wď ^ -^0)1

6533 WEST CERMÁK RD., BERWYN ILL. 60402 
GU 4-1700

Hned naproti obchodu p. F. Pancnera

KLUB DOMOV Z NSČK 
koná svou schůzi

v pondělí 9. listopadu 1987
v 7:00 hod. večer v budově 

Mid-America Savings
(5900 W. Cermák Rd., Cicero).

Prosíme o dochvilnost. Je to 
naše poslední schůze v tomto 
roce. Upozorněte na národně 
náboženskou práci našeho 
klubu své přátele a známé, o 
nichž se domníváte, že by měli o 
ni zájem.

Těšíme se na shlědanou

Otec Vojtěch Vít, O.S.B. 
duchovní rádce

Františka Uhlířová, 
tajemnice

Anna Ryšavá, pokladní
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Z Krajanského výboru 
v Clevelandu

Letošní vzpomínka na 28. říjen

Clevelandské oslavy památ­
ného 28. října 1918 pořádala od 
r. 1919 až do 60. let Družina čs. 
legionářii, za spoluúčasti or­
ganizací, které se aktivně 
podílely na našem I. a II. od­
boji. Protože už všichni „bráš­
kové” odešli dávno k věčné ar­
mádě, je již přes 20 let v 
Clevelandu pokračovatelem 
této tradice Krajanský výbor.

Události řady posledních de­
setiletí ty dřívější oslavy změnily 
v manifestace věrnosti odkazu 
28. října a masarykovské de­
mokracii. Shromažďujeme se k 
nim v historické České národní 
síni. Letos jsme tarn přišli v 
neděli 25. října, abychom vzp­
omenuli také 50. výročí úmrtí T. 
G. Masaryka - i 70. výročí 
Štefánikovy návštěvy USA a 
našeho města, při náboru 
dorovolníkíi do čs. armády ve 
Francii. Lze říci, že program 
letošní vzpomínkové manifes­
tace byl jeden z nejlepších v pos­
ledním desetiletí.

Po hymnách a uvítání hostii 
br. předsedou, Dr. Miroslavem 
Posedělem, promluvil
slovensky Dr. Lukáš Pituch na 
téma „Návštěva Dr. M. R. 
Štefánika v Clevelande v ok­
tóbri WV1 a nábor dobrovol- 
níkov do čs. legií”. - Autorem 
slavnostního projevu „T. G. 
Masaryk a čs. tradice ve 
Spojených státech” byla Vlasta 
Vrázová. čestná předsedkyně 
ČSNRA. Přívodně jej pros­
lovila letos v Chicagu při vděčné 
vzpomínce na 50. výročí úmrtí 
T. G. Masaryka na „University 
of Chicago”. Protože se 
nemohla do Clevelandu dos­
tavit, její anglický projev pře­
četla sestra Ludmila Hyv- 
narová. Projev líčil vznik a 
vývoj čs. odboje v USA a post­
upné seskupení našich krajanu 
za Masarykem. Všichni 
účastníci projev vyslechli s vel­
ikým zájmem. Bylo v něm tolik 
dosud neznámého a nového! 
Všem se projev líbil, a proto 
sestře VI. Vrázové za něj znovu

děkujeme.
Velkým uměleckým

přínosem a hlubokým zážitkem 
bylo pro nás vystoupení pěvec­
kého sboru episkopát, kostela 
sv. Pavla, za řízení Karla 
Paukerta. Zazpívali několik 
skladeb ze staré české duchovní 
tvorby - (17. a 18. století) - a vrc­
holeni byla Smetanova kantáta 
„Česká píseň” na slova básníka 
probuzenecké doby Jana z 
Hvězdy. Velký dík i obdiv patří 
Ifarlu Paukertovi, že nacvičil tak 
skvěle se svým sborem tuto 
náročnou českou skladbu; 
němější dík a uznání pro­
jevujeme vděčně všem 
zpěvákům a pěvkyním za skvělý 
výkon a tu jejich pěknou češ­
tinu, zásluhu mají o to větší, že 
žádný z účinkujících nebyl čes­
kého původu.

Po přestávce - druhou 
polovinu programu vyplnila 
dnes již vyhlášená 30. členná 
Staročeská dechovka, pod tak­
tovkou Luboše Hormádky. 
Jeho muziknati nám nádherně 
vyhrávali celou hodinu jednu 
českou skladbu za druhou a 
nechyběly mezi nimi ani četné 
písně národní. Lze říci, že 
clevelandská „Staročeská de­
chovka,, je rok od roku lepší.

Závěrem chceme poděkovat 
všem našim sponsorúm a co- 
sponsoríim za jejich štědrost. 
Svými dary umožnili nejen tento 
pěkný program, ale podpořili i 
naši dobročinnou činost. O ván­
ocích pamatujeme totiž dary na 
čs. uprchlíky v Německu, v 
Rakousku a v Itálii, i když o tom 
většinou ani nevědí, že bez 
pomoci amerických starok- 
rajanii a exulantu z let 1948-68, 
by byli asi hůře živeni, nebydlili 
by v Římě nakonec v hotelích 
ani v rakouských Alpách a ur­
čitě by bez našeho účinného 
zájmu a podpory nedostávali 
zimní prádlo, kabáty a na ván­
oce něco „na přilepšenou”. 
Nemluvíme o tom proto, aby­
chom se nějak „holedbali”, ale 
je spravedlivé, aby o tom naši 
noví uprchlíci věděli, zvláště 
když po příjezdu do USA se už 
ani o vánocích neozvou těm, 
kdo jim dali „affidavit”.

MEALMAKERS
6714 W. Cermák Berwyn 

“Only Mama Cooks Better” 

Fully Cooked Meals
We Cater To Parties

Všichni naši osobní přátelé, známí a zákazníci z Chicaga a okolí už o tom sice vědí, 
jak o tom svědčila hojná účast na jejím pohřbu, avšak mnozí z jejích osobních přátel a 
dlouholetých zákazníku, rozsetých po celých USA a Kanadě o tom asi ještě nevědí, a 
proto jim tuto smutnou zprávu ještě dodatečně v Hlasu národa v zármutku oznamuji. 
Zemřela mi moje drahá maminka, která byla samozřejmě už dávno babičkou a 
prababičkou, a dosud ji přežívá i její rodný bratr.

Všichni tedy dozajista víte, kdo byla paní

HERMÍNA ONDRUŠOVÁ 
rozená Svobodová,

vdova po t Martinu Ondrušovi, 
zakladatelka a dlouholetá vedoucí 

známého krajanského obchodu 
veškerých textilních výrobkíi 

a potřeb pro domácnost 
od záclon, pokrývek, polštářii, 
prošívaných dek až po vybavení 

celého bytu a koupelen. 
(6533 W. Čermákova tř. v Berwynu, IL.)

Každý z nás jsme tu na světě sice jenom na návštěvě a i když jsem jasně cítil, že svíce 
života mé drahé maminky dohořívá, opustila náš rodinný kruh přece jen trochu 
nečekaně, zvláště když se zdálo, že se nám vrátila z nemocnice Loretto v Ciceru - ne-li 
zcela uzdravená, tedy aspoň pozdravena natolik, že se opět chtěla pouštět do své denní 
práce. Búh všemohoucí však usoudil jinak. Ve své vševědoucnosti asi věděl, že má 
drahá maminka právě v těchto „dušičkových dnech,, letošního roku uzrála pro věč­
nost. A tak jsem ji ve čtvrtek 29. října 1987 ráno našel v její ložnici - s lehounkým ús­
měvem na tváři - usnulou do věčnosti...

Abyste věděli odkud byla: Narodila se na Hromnice - 2. února r. 1904 v Chudeříně 
na severu Čech. Do Ameriky přijela už jako jednadvacetiletá v r. 1925. Jak tu 
začínala, kde pracovala a jak pomalu a vytrvale budovala sviij rodinný obchod nejprve 
na 26. ulici a Harding Ave. a později v Berwynu na Čermákové tř., o tom vám všem 
sama napsala během let do krajanských novin, když vás zvala před vánocemi či na jaře 
před velikonocemi do svého obchodu k t.zv. „bílým týdnům” laciného nákupu potřeb­
ného zboží.

Postupně se také stala členkou téměř všech našich krajanských čs. organizací a 
klubii, které nezapomněla nikdy štědře podpořit, jakmile šlo o nějakou národně - kul­
turní věc.

Rozloučili jsme se s ní v neděli o Svátku všech svátých 1. listopadu v 8:00 hod. večer 
v obřadní síni Matikova pohřebního ústavu - (6507 W. Cermák Rd.) V pondělí pak - o 
svátku „Dušiček” 2. listopadu jsme ji po anglicko - českých zádušních bohoslužbách v 
jejím farním kostele sv. Odila v Berwynu, 11. v 9:30 hod. dopol. pohřbili do rodinné 
hrobky v Mausoleu hřbitova Královny nebes v Hillside.

Velmi početná účast na jejím pohřbu nám byla teprve důkazem, jak jste ji měli vši­
chni rádi, a proto vám všem chceme poděkovat, jak za tuto skutečně upřímnou účast, 
tak za vaše modlitby, vyslovené soustrasti a prokázané služby, které byly zase pro nás 
všechny - a zvláště pro mne osiřelého syna - velkou útěchou. Oba Otcové farnosti sv. 
Odila a misionář čs. exulantů Otec Vojtěch Vít, O.S.B., nechtě přijmou projev mé up­
římné vděčnosti za všechny prokázané služby. Všem ostatním, kteří mou drahou 
maminku doprovodili na její poslední pozemské cestě, se budu snažit ochotně a rád 
odvděčit v době jejich nákupních potřeb u nás - v maminčině obchodě.

Všem pak, kteří si na ni v modlitbě, anebo tichou vzpomínkou vzpomenou, z hloubi 
srdce děkuji.

John ONDRUŠ, syn; James, Marty ONDRUŠ a Marta HURST, děti; 
Míla Trefenbach, sestra; Vojtěch (Albert) Svoboda, bratr.

Členové Klubu Domov z NSČK a „Velehrad” Česko-americké středisko v Chicagu, 
II., Vám, vážený Jene s rodinou, vyslovují znovu svou procítěnou soustrast tím 
staročeským křesťanským pozdravem: Potěš Vás milosrdný Bůh!

ÚMRTNÍ OZNÁMENÍ,
PROJEV SOUSTRASTI

A UPŘÍMNÉ PODĚKOVÁNÍ

• Dumplings * Roast Pork
• Sausages * Jaternice
• Roast Duck • Breaded Pork Tenderloin
• Bakery Goods • Beef With Speciality Gravies

• And Lots More Fine Foods

10% Off Any Purchase With This Coupon
Delivery Service 484-2711 Why Cook? Call Us
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O SVATEBNÍ HOSTINĚ

...za družičku a to za nej stárli. 
tu> která mládencům kvítí snáší...
Jihočeská národní píseň

ervená a zlatavě hnědá kola kočárů, tažených statný- 
/ mi, rychlými koňmi, rachotí přes Dobytčí trh*)  do- 

y)-' lů do Podskalí.

**) Roku 1184 zruSen a roku 1791 rozbořen. (Pokračování přišlé)
*) Nynljli Karlovo námestí.

Bílý, jiskřivý poprašek sněhu ležel na střechách domů i na 
půvabně kroužených římsách, jež zde, všude téměř jako dosah 
ruky, tesal plnokrevný a rozkvetlý barok.

Svatý Ignác, korunován na hřebenu střechy zlatou září, ty­
čil majestátně své mohutné a vznosné zdivo a kostel Božího 
těla,**)  překrásná, starobylá stavba času gotického, s půdory­
sem řešeným do hvězdy, rozkvétala spanilostí svých linií a ští­
hlých, gotických oken, halena sněhem jako průsvitným závo­
jem ze stříbra.

Štíhlá družička v zelených šatech, s přehozeným kožíškem 
šedavé barvy, se stuhou z těžkého hedvábí provlečenou ve vy­
sokém účesu ze zlatavě hnědých vlasů, nyní podle módy pro 
slavnostní příležitosti lehce pudrovaných, laská linie kostel­
ních zdí zrakem plným radostného zanícení.

Kostel Božího těla - překrásná hvězda, plná tajemného svět­
la, jež jako by vyzařovalo z dálky věků! Kostel, kde člověk cí­
tí, jak ho s těmi, kdo kdysi dali vztyčit velebnou krásu těchto 
zdí, poutá příbuzenství krve a rodu, těla a ducha.

V době císaře a krále Karla IV. vystavěli tento kostel zbožní 
měšťané pražští, sdružení v „bratrstvu obruče a kladiva“, které 
mělo za úkol vybudovat boží dům, zasvěcený úctě Přesvatého 
Těla a Krve Kristovy.

Svatební družička Tereza Danešová nakloní se lehce z ko­
čáru. Jede se v otevřeném voze, nevěsta i svatební průvod se 
rádi blýsknou svou krásou i početností, zima není tak zlá, 
a i kdyby trochu víc mrzlo, dívky a ženy z Podskalí si z takové­
ho větru či mrazíku tak mnoho nedělají. Dívčiny hnědé, třpytné 
oči se dotýkají gotických linií starobylého kostela. Dotýkají se 
jich tak, jako se dotýkáme oltáře. S něžnou pozornosti a s ucti­
vou láskou.

Mládenec v hnědém, límcovém plášti, přehozeném přes frak 
hřebíčkové barvy, a v třírohém kloboučku, nasazeném lehce na 
stranu, se jen blahosklonně pousměje.

On, pan Filip Langweiler má pro takovou podívanou 
pouze shovívavé pokrčení rameny.

Kdepak on, známý švihák novoměstský, a bude se ohlížet po 
nějakém starém kostele! Člověk osvíceného století, který je 
unesen břitkým vtipem Voltairovým a který s Jeanem Jacque- 
sem Rousseauem blouzní o návratu k přírodě, on by-se měl ob­
divovat shluku nějakého kamení, které je právě jen dobré na 
to, aby se jím dláždily chodníky!

A kostel k tomu! Neříkám nic, kdyby to byl nějaký antický 
chrám nebo zajímavá zřícenina či alespoň pomník nesmrtel­
ného přátelství a mrtvých lásek! Před tím osvícenec smeká. 
Ale kostel - nad to je Filip Langweiler vysoko povznesen.

Panna Terinka si na ty pitvorné klenby temného a barbar­
ského středověku sice div oči nevykouká, ovšem je to žena, 
tak jí tu radost nechrne, ačkoliv . . .

Pan Filip Langweiler by byl pannu Terezku ochotně poučil 
a ze své moudrosti štědře osvítil, vždyť on, jediný synek ku­
pecký, vychodil tři třídy německé střední školy. Do čtvrté tří­
dy gymnasia se již nedostal, a to pro prospěch méně než do­
statečný, ale o tom se nemluví, pan Filip se toho i tak naučil až 
dost. Že ho dosud nikdo neocenil - tomu se není co divit, když

se člověk podívá okolo sebe na ty dřevaře, zahradníky, forma­
ny a vůbec na ty řemeslníčky, kteří mezi sebou nepřenesou 
slova jinak než po česku, tak jak se mluví s čeládkou, a považu­
jí takovou nevzdělanost za samozřejmost. Však jen počkejte, 
vy hlupáčkové z venkova, kterým div nečouhala sláma z bot 
a kterým přece otcové piaristé naměřili samé „eminenter“, 
„výborné“, počkejte, vy primusové, kteří jste o výročních zkouš­
kách dostávali „premium“, latinské verše, ozdobně vázané se 
zlatou ořízkou, vy, kteří dnes běháte po kondicích u měšťan­
ských rodin a po obědech v klášteřích, abyste se údržeb na 
svých právech, medicíně nebo filosofii, počkejte konečně vy, 
které potkávám v černých klerikách s fialovou stuhou v pase, 
panáčkové ze semináře v Klementinu já vám všem jednou 
dokáži, co ve Filipu Langweilerovi vězí!

Vždyť já mám pěkně prošlapanou cestičku k pánům nejmoc­
nějším a nej učenějším, k těm, kdo rozsévají pravou osvětu a ne 
jen v potu tváře odírají lokty ve školních lavicích. Vždyť já už 
- ale to vy teprve uvidíte, jaký já jsem mládenec obratný a dů­
vtipný a jak jsem si prošlapal cestičku až ke společnostem osví­
cenců. Samozřejmě německých osvícenců, jejichž zvláštním 
příznivcem je sám princ Josef, spoluvladař císařovny Marie 
Terezie. Tam se teprve člověku otevře svět se všemi jeho po­
klady, tam se upraví zlatá budoucnost.

Jen ta Terezka! Ta může na tom předpotopním kostele ne­
chat oči a člověk nesmí říci ani jediné slůvko, aby mu ona na 
ně neodsekla hned deseti, a to nabroušenými do špičata jak 
jehly! U té člověk nemůže začít s osvětou, než si vzpomene na 
jeden citát, má už jich ona v zásobě deset a jakých! Ani si člo­
věk s nimi neví rady.

Konečně, ani se pro měšťanskou dceru nehodí takové řeči, 
panenka by si měla raději hledět kuchyně a ručních prací. Nu, 
než bude ruka v rukávě, musíme ty její libůstky strpět, musí­
me se tvářit, jako by nám její knížky zvolna, ale přece jen při­
růstaly k srdci, a když se pustí do vyprávěni o starých památ- 
nostech (Bůh sám ví, odkud to bere) musíme nejen potlačovat 
zívání, ale musíme se nadto ještě tvářit, jako by nás ty její kos­
tely a kostelíčky, kláštery, kaple a hrady, zámky a prapodivné 
a pitvorné středověké barabizny nade všechno zajímaly.

Kočár právě míjí krásnou Dienzenhoferovu stavbu domu 
pro zestárlé kněze s kostelem svátého Karla Boromejského. 
Tereza se nachyluje k svému společníku a podle řádu dnešní­
ho dne i prvnímu mládenci. Levou rukou se lehce dotkne jeho 
ruky.

„Vidíte, pane Filipe, zderazský klášter ?“
Úslužný úsměv zvlní úzké rty kupeckého synka. Je to do po­

sledního záhybu týž úsměv, jaký mívá pan Filip připraven 
v krámě pro zákaznice „z lepších kruhů“, úsměv pozorný, dvor­
ný a přece tak trochu, trošinku shovívavý, jaký mívá rozumný 
člověk při setkání s nevypočitatelným rozmarem ženského 
pokolení. Tereza však, jak se zdá, ten úsměv vůbec nezpozoruje.

„Tam za ním je kostel svátých Petra a Pavla s klášterem 
křižovníků, strážců božího hrobu. Víte ten, kde probošt Flo- 
rius . . . “

Udivený a nechápavý pohled Filipův jako by přerval slovo 
v polovině.

Kostel svátých Petra a Pavla a probošt Florius. . . Člověk 
ví, že na Zderaze za kněžským domem stojí nějaký kostel, ale 
to je tak jediné, co o té věci ví. Obtěžovat si však paměť se jmé­
nem takového kostela, kde jsme nikdy nebyli a kam sotvakdy 
vkročíme, je trochu mnoho žádáno od člověka osvíceného sto­
letí. A k tomu ještě jméno nějakého probošta - to bude asi ně­
co veledůležitého a světodějného, nějaké pěkné balamuce- 
ní. . ,

„Jan Křtitel Florius de Cremona za obrany Prahy proti Švé­
dům v roce šestnáct set čtyřicet osm svolal na dvě stě duchov­
ních z pražských řádů, byli mezi nimi členové Tovaryšstva 
Ježíšova, Benediktini, Ser vité, Milosrdní bratři a Pauláni, Cyri- 
akové, „křižovníci s červeným srdcem“ i přísni Karmelitáni. Jim 
všem se ten zderazský probošt postavil v čelo a vedl je na hrad­
by mezi Koňskou a Šibeničnou bránou a tam v čele té duchov­
ní setniny vytrval přes všechny nápory nepřátel až do konce 
války. Věřte, Filipe, pokaždé jak vidím zdi zderazského kláš­
tera, musím vzpomenout na ten velký a krásný čin. . . “

K 20. výročí radiového 
vysílání Hlas českého 

Clevelandu a o tom, jak 
Luboš Hormádka zval 
všechny clevelandské 

krajany na známý 
výroční kabaret 

„Noc ve starých Čechách”

Vážení přátelé, 
dovolte, abych poděkoval

Václavu Hyvnarovi za pozvání 
na jeho radiový program. Chtěl 
bych mu také jménem všech 
posluchačů pogratulovat. Vác­
lave, hraješ pěknou muziku, 
máš pěkný program, prostě, je 
to radost poslouchat. -

A co víc. jc tomu právě 20 Iet, 
co jsi začal společně s Josefem 
Kocábem na „Hlasu českého 
Clevelandu”. 20 let je dlouhá 
doba. Když člověk dělá něco 
poctivé dvacet let a nemá z toho 
žádný finanční prospěch, 
prostě, buď to, co dělá, musí 
mít rád. anebo je idealista a chce 
něčím přispět naší krajanské 
obci v Clevelande.

Myslím, že jak Ty, Václave, 
tak i Josífek Kocáb, máte 
nejenom to, co děláte rádi, ale 
že jste stále ještě idealisté, a že 
chcete našim krajanům v 
Clevelandě hrát pěknou naši 
muziku a informovat je o životě 
našich krajanů a upozornit je na 
to. co se u nás děje, anebo přip­
ravuje.

S vaší pomocí můžeme 
naplnit všechny naše síně v 
Clevelandu a podpořit naše 
krajanské kulturní dění.

Zato vám chci jménem všech 
našich krajanů poděkovat. 
Vážíme si toho, co děláte. Chci 
vám pogratulovat k vašemu 
jubileu. 20 let obětavé práce na 
vašem rodiovém programu. 
Děláte to dobře.

A nyní. Václave, využívám 
této příležitosti, abych jménem 
Českého Guildu Domova sv. 
Rodiny pro postižené rakovinou 
pozval všechny naše krajany na 
náš 22, ..Večer ve starých 
Čechách“, nebo-li „Night in Old 
Bohemia.“

Nemyslím, že zbývá mnoho 
lístků, ale to má na starosti naše 
sekretářka a shodou okolností i 
moje manželka. Jarmila, tak se 
jí do toho nebudu plést.

V případě, že někdo z vás 
nemá lístek a opravdu by chtěl 
přijít, já věřím, že Jarmila by 
pro vás ještě místo u stolu našla. 
Zavolejte jí na číslo 524 - 9735. 
A jak víte, celý výtěžek jde ve 
prospěch Domova sv. Rodiny 
pro postižené rakovinou. 
Domov sv. Rodiny by se dal 
nazvat „zastávkou do nebe", a 
proto si dominikánské sestřičky, 
které se o ten Domov tak peč- 
hyč^ a ^jbýtayě, sta jají ^za.sltthuji 
naší pozornosti a podpory.

NINA SVOBODOVÁ    Dům u Božího oka

(Pokračováni z č. 42.
ze soboty 24. října 87)
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Hospodářské reformy 
v Československu

Na nedávné schůzce zástupců 
amerických obchodních zájmů s 
představiteli československé 
státní plánovací komise a jiných 
státních hospodářských orgánů 
v Praze, byl americkým 
účastníkům předložen nástin 
plánovaných změn a reforem v 
čs. hospodářství, který připravil 
doc. ing. Štěpán Mïller, CSe, z 
katedry ekonomiky ZO VŠE. 
Reformy mají zahrnovat:

1) Větší osamostatnění jed­
notlivých výrobních podnikli;

2) Zvýšení produktivity pod­
nikli. jakož i zvýšení odpověd- 
nosti za vedení podniku - což 
znamená větší osobní odpověd­
nost vedoucích podniků za pro­
dukci, výdělek, atd.

3)Výroba bude přímo záviset 
na výdělku, získaném na prodeji 
vý vozního zboží

4)Výrobní podnik bude mít 
možnost ponechat si určitou 
částku z výdělku, získaném na 
vývozním zboží, kterou bude 
moci použít, podle vlastního 
uvážení na zakoupení nutného 
zařízení, atd.

Další změny, které jsou 
plánované, jsou:

1)Výrobní podnik bude mít 
možnost vyjednávat přímo vla­
stní kontrakty - pokud se týká 
obchodování, služeb, průmys­
lové kooperace, výzkumu a výv­
oje - se svými zahraničními ob- 

chodními partnery, ale bude tak 

činil na vlastní risiko,
2) Vývozní podniky budou 

mít možnost vyvážet přímo; ne­
budou nuceny používat služeb 
jiné vládní orgaizace .

3) Výrobní podniky budou 
mít také právo zvolit si své vla­
stní cesty za účelem získání 
zahraničních trhů - ale opět na 
vlastní risiko.

-afa-

P 898 - 8601

^u/m^ d^t ^tií/e^ú^
2256 FOXVMLEV CENTER * AVRORA, "

2nd Floor, West, Ry Marscha! Field

—-Original oils from all over th® wor'd

_graphics
_ prints 
_ custom iraming

JSME JEDINÁ ČESKÁ GALERIE NÁ ZÁPADNÍM PŘE­
DMĚSTÍ. DLOUHÁ LÉTA JSME SLOUŽILI KRAJANŮM V 
OBCHODNÍM STŘEDISKU V NORTH RIVERSIDE. ZASE 
VELMI RÁDI VŠEM NAŠIM KRAJANŮM ČESKÉHO A 
SLOVENSKÉHO PŮVODU ODBORNÉ POSLOUŽÍME A 
PORADÍME: PŘIJĎTE SE NA NÁS PODÍVAT:

VAŠI
PAUL A HELMA HORAK

CODEL
COORDINATION IN DEVELOPMENT 
PO Box 326. Godwin Ave . Midland Park. NJ 07432

Protestants and Catholics working 
together in Third World develop­
ment. Meeting people's needs in 
health, education, community de­
velopment, and agriculture in 42 
countries. CODEL is helping people 
to help themselves. Won’t you help 
too? Non profit; lax deductible con­
tributions. For more information 
write CODEL, attention Nate 
VanderWerf.

Pravidelné české bohoslužby 
jsou každou sobotu v 6:15 hod. večer 
v kostele Panny Marie Svatoborské 

v Citeru. III.-2414. S.ólst. Ave,

Dodatečné „Pán Bůh zaplať”
Otiskujeme jména dobrodinců, jejichž dary na spon- 

sorství letošního „Dne českých katolíků” - (konaného v 
neděli 4. října t.r.) - došly pozdě, takže nemohly být již 
uveřejněny v památkovém programu.
ST. PAUL FEDERAL BANK FOR SAVINGS - $25.00 
TALMAN HOME FEDERAL SAVINGS
& LOAN ASSOCIATION - $25.00
REV. MICHAEL MICHELINI - $25.00
MR. & MRS. JOSEPH E. FAST - $25.00
United Moravian Societies - $15.00
James L. Nemecek Jr. - $10.00
Mrs. Milton Dulik $10.00

Rádi a s vděčností je uveřejňujeme alespoň dodatečně v

Hlasu národa.
Pořádající výbor

Distriktního svazu českých katolíků, Chicago

MINARIK’S BAKERY
FINEST CZECH PASTRIES AND COOKIES
WE SPECIALIZE IN

Možno ^^ PARTY AND WEDDING CAKES 

objednat ^^> ® Všechny pekařské a cukrář*-!,,'výrobky
telefonem: ^ O Evropské speciality

laskavá (^j^ O „Special Homemade" cukroví
a rychlá Ä<m, ® Velmi chutné máslové housky a štriidl

obsluha česky ji; Ý 5832 W. Cermák Rd, Cicero, HL 60650

i anglicky OLymoic 2.2854

Vyřizujeme spolehlivé letenky, ubytovaní 
v hotelích, piijčky aut, návštěvy Vašich 

příbuzných z Československa, 
tuzexové objednávky.

Dobrá službu zákazníkům 
je naší mnohaletou osvědčenou zrísadou.

CIHAK WORLD TRAVEL, IRC
6302 WEST CERMÁK ROAD 

BERWYN, ILL. 60402

Phones (312) 795-9050 — Chicago (312 ) 242-6110

STANLEY STAWSKI
DISTRIBUTING CO.

►
 importers & distributors ot fine 

quality beers, wines, liquors
Známé oblíbené pivo ’'Gösser” z Pa 
kouska. — Žádejte v obchodech a 
restauracích

1136 NORTH ASHLAND AVENUE
Chicago, III. 60622 9 Tel: 278-18 IB

DO KRAJANSKÉHO NEW YORKU A OKOLÍ
Z dřívějšího „Cephalonia Restaurant" na rohu 

31. ulice v Astórii, N.Ý.

je nyní 
ČESKO-POLSKÁ RESTAURACE 

BESEDA SLOVANŮ
Cechii, Slovákti, Podkarpatských Rusínů, Polákii, 
Ukrajincii a Jihoslovanii.
Na jídelním lístku máme všechny slovanské speciality - 
kdo si co poručí.

Americká i importovaná piva, vína a likéry.
Velmi vhodné místo pro rodinné události - svatby, krtiny 
narozeniny a přátelské besedy.
SRDEČNĚ VŠECHNY ZVE , ,

hostitelka Jarka

ADMS ENTERPRICES
RESIDENTIAL COMMERCIAL CONTRACTOR

GENERAL CARPENTRY WORK * CONCRETE 
TUCK POINTING • KITCHEN • BATHROOMS 

REC. ROOM • ROOFING ’ SIDING
CEILING FLOORS * WALLS TILE * PAINTING 

PLASTERING • OAK FLOOR SANDING

JOHN BOSELA S 620 - 8110 or PAGE 719 - 4040

GIVE A GIFT OF
CZECH CHRISTMAS MUSIC FOR 

LISTENING, PLAYING, OR SINGING PLEASURE!
Cassette: CZECH CHRISTMAS MASS: (Česká mše 
vánoční) for choir, soloists and organ by Jan Jakub 
Ryba, 1796. Performed in English by the „New 
Prague Area Community Choir” - a charming pastoral 
choral work about the birth of our Lord. ( 7.95)

Cassette: Písně vánoční: 19 Koledy sung in Czech by 
the Lonsdale „Koledy Choir” with organ and instru­
ments. ($7.95)

Music Book: Písně vánoční: Koledy Collection for 
choirs and keyboard accompaniment. Contains 
historical articles about the music. ($3.95)

Make checks payable to Dominican Sisters:
Add $1.00 for postage and handling: ^^mk

Order from: Sr. Anita Smisek, OP j ;
110 Columbus Ave. N. 
New Prague, MN 56071

599-4372 rozpočty zdarma

Snc/epenclenf Cj(.a55 Service

VEŠKERÉ SKLENÁRSKE PRÁCE
KOVOVÁ DVOJITÁ OKNA (STORM WINDOWS) 

PLEXIGLASS — ZRCADLA
8014 SOUTH NATCHEZ AVENUE 

BURBANK, ILLINOIS 60459 
WILLIAM KRÁTKÝ 

evropský vyučený .sklenář u «lêdy a otce v Československu
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Illinois Benedictine College 
In commemoration of the cen­
tennial of Illinois Benedictine 
College and of the bicentennial 
of the Constitution, the 
Humanities Division of IBC 
cordially invites you and your 
colleagues to a reading/lecture,

THE EXISTENCE OF
CHARACTER IN 
TOTALITARIAN 

SOCIETIES
BY

Thomas McGonigle
with an introduction by

John O’Brien, Ph.D., Profes­
sor, Illinois Benedictine College 
Editor and Publisher, The Dal- 

key Archive Press
in the Rice Center Trophy 

Room on Wednesday, 
November 11, 1987,

at 7:30 p.m.

Thomas McGonigle is the au­
thor of the novels in Patchogue 
and The Corpse Dream of N. 
Petkov, as well as The PeautiM 
Good Wholesome Girl, a play 
staged as a curtain raiser to the 
first production of Samuel Bec­
kett's play Endgame in Dublin. 
He is a freelance art critic for 
Arts Magazine and a con­
tributor to, among other 
magazinesand newspapers, The 
Village Voice, The Irish Times, 
Hibernia, The Review of Con­
temporary Fiction, The Gorey 
Datail (Ireland), and Poetry 
Ireland. Mr. McGonigle was a 
Fellow of the International Re­
search and Exchanges Board as 
an Independent Scholar in Bul­
garia and has traveled exten­
sively throughout the Balkans 
and Ireland.

Mr. Mc.Gonigle writes: „The 
focus of my reflections and 
study is the person of Nikola 
Petkov who was hanged forty 
years ago in Sofia, Bulgaria. 
Petkov was the last significant 
opposition figure to the Com­
munist takeover in Bulgaria. I 
will be discuccing his life, show­
trial and death agony. I shall be 
concerned with the difficulty of 
bridging the gap of time and the 
many thousands of miles bet­
ween ourselves here in the Un­
ited States of 1987 and the Bul­
garia of 1947. I will be con­
cerned with the obscurity of the 
foreign and the absence of 
forgetfulness.”

This evening’s program is par­
tially funded by the Centennial 
Committee of Illinois Benedic­
tine College and The Dalkey 
Archive Press.

Religious Affairs 
in Czechoslovakia

Pope John Paul II said on 
September 30 that the difficult 
situation for the church in 
Czechoslovakia was unmatched 
in any other Christian country. 
The Pope's remark came at a 
meeting with František Cardinal 
Tomášek. Primate of Bohemia, 
in Rome. Although Czechos­
lovakia has 13 dioceses, only 
Cardinal Tomášek presented as 
..Ad limina apostolorum" re­
port this time. The Pope noted 
that five Czechoslovak bishops 
had come to Rome in 1982. 
Their absence this year was „an 
eloquent indication of the con­
ditions under which the Church 
in Czechoslovakia exists." 
Seven of the country’s dioceses 
are vacant.

A number of human rights ac­
tivists were prevented from at­
tending the appeals trial of Mic­
hal mrtvý, a Catholic activist, in 
Olomouc in Moravia on Oc­
tober 5. Mrtvý, a 23-year-old 
mechanic, was sentenced to 13 
months’ prison (suspended) for 
distributing religious literature 
and possessing printing equip­
ment. Some of the human rights 
activists present were manhan­
dled and detained by the police. 
Their trial has been postponed 
indefinitely.

Rev. Václav Malý, a Catholic 
priest and Charter 77 signatory 
who lives in Prague, sent a 
strongly worded letter, dated 
September 18, 1987, to the Un­
ited Nations Secretary General, 
Javier Perez de Cuellar, protest­
ing the granting of the tide 
„Messenger of Peace” to the 
Paccm in terris organization. In 
his letter Reverend Malý writes: 
„The establishment of Paccm in

Marian Exhibit at
Polish Museum of America
Auxiliary Bishops of 

Chicago. Alfred Abramowicz 
and Placido Rodriguez, will of­
ficiate at the opening of a Ma­
rian Exhibit at II A. M. on Tues­
day, November 24, 1987 at the 
Polish Museum at 984 Mil­
waukee Avenue.

The display of Marian icons, 
sculpture, photos, numismatic 
and philatelic collections, and 
such artifacts as a large rosary of 
amber, testifies to the integral 
role played by Mary, Mother of 
God, in Polish culture and his­
tory.

The exhibit is beign held in re-

terris was inspired and is sup­
ported by the Czechoslovak au- 
.thorities to demonstrate that 
good relations exist between the 
church and the state. The inten­
tion was in fact to conceal the 
plain truth that the church is se­
verely persecuted." Reverend 
Malý points out that Paccm in 
terris was condemned by the 
Vatican in 1982. „The move­
ment is not taken seriously by 
the Czechoslovak Catholics 
whose real authority is the 
courageous František Cardinal 
Tomášek, Archbishop of 
Prague and Primate of 
Bohemia." Derisively, Paccm in 
terris members are called „Pax­
terriers” in Czechoslovakia.

A Slovak Catholic priest was 
found murdered under mysteri­
ous circumstances in the West­
ern Slovak town of Borovcc in 
the night of October 7/8. Rev. 
Stefan Polák, 47, had enjoyed 
great popularity among the 
young people to whom he gave 
religious instruction. Polák was 
not a member of the pro-gov­
ernment and Vatican-banned 
Paccm in terris organization

On October 11, Radio Prague 
began a new weekly radio pro­
gram for foreign audiences that 
is to provide air time for rep­
resentatives of Czechos­
lovakia's religious communities. 
The new program, entitled „The 
Voice of Believers in Czechos­
lovakia", will be broadcast 
every Saturday. Its first guest 
was František Vymetal, chair­
man of the state-sanctioned as­
sociation of Catholic clergy, 
Paccm in terris, which has been 
condemned by the Vatican. It is 
not yet known whether church rep­
resentatives who do not belong 
to state-sanctioned body will be 
invited to speak on the program.

‘sponse to the proclamation of a 
'Marian Year issued by Pope 
John Paul II lor August 1987 to 
August 1988. The purpose of 
this tribute is to entrust the 
Church to Mary's care in antici­
pation of the beginning of the 
third millennium of Christian­
ity. The exhibit will run thru 
January 1988.

The Museum is open seven 
days a week from noon to 5 
P.M. Phone: 384 - 3352.

LAKE VILLA - 
VACANT 6.83 ACRES 
Partially wooded in very 

desirable 1 acre rone residen­
tial area, halfway to Chicago 
and Milwaukee, situated bet­
ween two sprinkled lakes 
with lake rights to both; only 
few minutes to xpwy; N of 
Hwy 132 E of Hwy 83 
$95,000 call Libby Moudry

Z (312) 381 - 0500 
Co. Name: R. Starck & Co.

S (312) 795-0250 Rádi vas obslouží a na vaši návštěvu se těší 
MARY & STANLEY DYMA

■ v Main Bank

COMMERCIAL SSS„.
NATIONAL I

^ Manor Branch

BANK Ó 5919 West
-----------------------------------------------------35th Street
Special Service for Special People ^ Cicero, Illinois

I d> 60650
I ^ ALL PHONES:

^ 484-0800

PRAGUE SAUSAGE
& DELICATESSEN
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(^RESTAURANT & LOUNGE

5734 W. Cermák Rd., Cicero 
«MONDAY THRU THURSDAY

DINNER AT LUNCH PRICES'.
»Juicy Pork »Crispy Duck 
»Tender Breaded Pork 
“Golden Chicken “Beef 
Dishes “American Favorites 
“Seafood

For Daily Specials Complete With Dessert Ô J Eft 
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652-0795 For Approximately
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Následná konference 
v rámci CSCE ve Vídni

Předseda Helsinské komise 
(Commission on Security and 
Cooperation in Europe) Steny 
M. Hoyer se s několika úřed­
níky Komise zastavili ve Vídni, 
kam přijeli z cesty za „železnou 
oponou”, která je zavedla do 
hlavních měst několika sig­
natářských státíi. Ve svém pro­
jevu na plenárním zasedání 
Konference o spolupráci a bez­
pečnosti v Evropě dne 9. října 
t.r. poslanec Hoyer pozna­
menal, že se od zahájení Kon­
ference vloni v listopadu učinil v 
jednání určitý pokrok, a že 
během tohoto roku zástupci 
Komise měli možnost navštívit 
několik signatářských státíi v 
zemích sovětského bloku: Čes­
koslovensko, Bulharsko, 
Maďarsko, Rumunsko a 
Sovětský svaz. Jak jsme již čte­
náře Hlasu národa informovali, 
zástupci Komise navštívili kon­
cem minulého roku Českos­
lovensko. To bylo víibec poprvé 
od podepsání Helsinské dohody 
v r. 1975, kdy členům Komise 
byla Československem udělena 
vstupní visa. Před tím byla vst­
upní visa zamítána a o Komisi se 
psalo jako „•■•o nějaké 
Komisí...”, nebo „... o tzv. 
Komisi” amerického kongresu a 
pod.

Ve svém projevu se poslanec 
Hoyer dále zabýval otázkou, co

by ve skutečnosti měla 
znamenat „glasnost”, která se 
na Západě nesprávně překládá 
jako „otevřenost” a faktem, že 
se zejména v SSSR mnoha 
osobám nedává povolení k 
emigraci proto, že pracovali na 
nějakých „tajných projektech”, 
anebo proto, že jsou obezná­
meni s nějakým „státním 
tajemství”, což se v mnoha 
případech udává jako „diivod” 
jen proto, aby se emigrace 
nemusila povolit.

V závěru svého projevu se 
poslanec Hoycr zmínil o další 
důležité věci, která je pře­
dmětem jednání ve Vídni - a sice 
otázky budování a rozvoje diiv- 
ěry a bezpečnosti v Evropě - 
(confidence and security build­
ing measures). Ŕekl doslova 
toto:

..I would not want to conclude 
my remarks without briefly 
commenting on the Helsinki 
Commission concern regarding 
the growing focus on security is­
sues - including conventional 
stability negotiations within the 
framework of the CSCE pro­
cess. With the probability of an 
INF agreement, the importance 
of addressing destabilizing im­
balances in conventional forces 
will inevitably and necessarily 
grow. It will also be important to 
pursue and strenghten Confi­
dence and Security Building 
Measures. The concern of the 
Helsinki Commission and the

U.S. Congress is that the impor­
tance of these objectives not 
obscure or diminish the impera­
tive of achieving significantly 
greater progress in human rights 
than we have achieved since Au­
gust of 1975. As we have stated 
repeatedly in Bern, and have 
reiterated here, we believe that 
performance of human rights 
commitments is essential if we 
are to move forward. And we 
believe it critical to continue the 
focus of the Helsinki process on 
this objective. Parallel progress 
on security and human rights 
within the CSCE process is es­
sential to stability and closer 
cooperation.

As a continuing forum, the 
CSCE can play an increasingly 
important role in enhancing in­
ternational stability and in pro­
viding institutional pressure for 
observance of human rights in 
signatory nations. But CSCE 
must not divorce issues of na­
tional security from those of in­
dividual freedom. History has 
taught us that such a road leads 
to cynicism and disaster.

Mr. Chairman, let me end by 
saying again that I believe wc 
meet at a time of promise and 
opportunity. Let us hope that all 
of us are prepared to pursue that 
promise to its logical conclusion 
- progess in CSCE and a safer 
and freer world community... ’’.

-afa-

ously, Czechoslovakia and Hun­
gary intend to play down the 
rumors about the alleged ir­
redentist agitation among the 
Hungarian ethnics in Slovakia.

The party daily Rudé právo of 
August 25 printed an interview 
with Zoltán Sidó, chairman of 
CSEMADOK (the cultural or­
ganization of the Hungarian 
working people in Czechos­
lovakia). With over 90,000 
members, Mr. Sidó maintains 
CSEMADOK entertains lively 
contacts with Slovak authorities 
and cultural organizations. It 
has been a member of the 
Slovak National Front since 
January 1, 1987. Mr. Sidó em­
phasized that his organization 
wants to make citizens of Hun­
garian ethnic origin „feel at 
home” in Czechoslovakia.

Krajanská jubilejní 
slavnost v New Yorku

14. listopadu bude u Panny 
Marie ustavičné Pomoci v New 
Yorku ve 4:00 P.M. pontifíkální 
mše svata, s českým, anglickým 
a latinským zpěvem. Hlavním 
celebratem bude J.E. John 
O’Connor, newyorský kardinál.

Po mši sv. banket s tancem v 
„Doral Inn” - (541 Lexington 
Ave., New York City). Reser­
vace $50.00 za osobu.

Zájmeci piště, anebo volejte 
na faru - (323 E 61st Str.,N.Y.) 
SI-(1212) 838- 1324.

K účasti na mši sv. zve Rev. 
Frank Freell, C.S.S.R.

Safety Tips for Parents 
with School Children

More than 400,000 Chicago 
school children have returned to 
classes at public, private and 
parochial schools recently, 
many of them, especially the lit­
tle ones, are enrolled for the 
first time.

While the Chicago Police De­
partment’s 1244 Crossing 
Guards and in some cases policí 
officers, are assigned to busy in­
tersections throughout the city 
for the purpose of protecting 
children walking to and from 
school, parents must bear the in­
itial responsibility for teaching 
safety to their children.

..Teach cildren proper safety 
habits by setting good exam­
ples". Crossing Guard Co-Or­
dinator Ramona Shiffer said 
today. She explained.

„Children are great imitators 
- if a parent or older brother or 
sister always crosses at an inter­
section and it is stressed that this 
is the proper way to cross a 
street, then chances are the 
younger children will follow 
suit.”

Shiffer added several other 
Traffic Safety Tips:

* Teach your child to obey the 
Crossing Guard and to listen to 
his/her instructions. Remind 
your child the Crossing Guard is 
there to help.

* Avoid dark outer clothing for 
children^ bright colored jackets, 
sweaters, hats and coats can be 
seen more readily by motorists 
during the coming winter 
months and earlier darkness.

* Do not permit yourchildren 
to cross in the middle of the 
block. Insist that they cross only 
at intersections.

* When dropping children off 
at school, be sure to pull adja­
cent to the sidewalk instead of 
the opposite side where they will 
have to cross the street.

* Time your child’s departure 
from home so that he/she will be 
traveling with the majority of 
children going to school. If they 
leave too early or too late, they 
are isolated and can fall prey to 
harm.

* Teach younger children 
their names, phone numbers 
and address so that parents can 
be contacted should they be­
come lost. Also, print your 
child’s name, address and phone 
number on the inside of outer 
garments at the collar level.

1{ your child is going to 
School for the first time, walk 
the entire route with him/her for 
the first few days so that they 
can familiarize themselves with 
the route; tell them to take the 
same route each day.

* Introduce the Crossing 
Guard to your child and instruct 
the child to follow the Guard’s 
directions. This is necessary for 
safety and will reinforce to the 
child the responsibility of cros­
sing streets properly.
. * Frequently remid chil­

dren, NEVER get into a car 
with ANYONE, not even some­
one they know, unless you, as a 
parent, have told the child this 
person will be picking them up. 
Insist that your children 
NEVER accept candy, gum, ice 
cream or other items from any­
one without permission.
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Czechoslovak - Hungarian 
Relations

Czechoslovak Prime Minister 
Lubomír Strougal was in 
Budapest on August 30. There 
he met with General Secretary 
János Kádárand Prime Minister 
Károly Grósz. They issued a 
joint communique emphasizing 
that ..a consistent application of 
the Leninist ethnic policy will 
further strengthen the fruitful 
relations between both coun­
tries and cement the friendship 
of our nations". The com­
munique stressed the ..correct 
application of the principles of 
ethnic equality." It was also ag­
reed to speed up the work on the 
highly controversial joint 
Czechoslovak - Hungarian 
Danube River project.

The Hungarian Minister of 
Foreign Affairs. Péter Vár- 
konyi. addressed the United 
Nations General Assembly in 
New York on September 29. 
Speaking of the minorities prob­
lems, he complained about the 
situation in Romania but did not 
mention Czechoslovakia. Obvi-

Sixth Czech 
HOLIDAY HAIR

Sponsored by Sokol Greater Cleveland

Saturday, November 7, 1987 Sunday, November 8, 1987 
12.-00 noon to 8.-00 p.m. 11.-00 a.m. to 5.-00 p.m.

Bohemian National Hall
4939 Broadway Avenue • Cleveland, Ohio

Original, unusual and imported Christmas and Holiday gifts for your family, 
friends and home, plus specialty food items for the Holiday Season.

Czech Garnet & Silver jewelry li Czech Glassware
Czech Porcelain H Handcrafted Wooden Items li Czech Books & Records

Czech Pottery 'n Czech Tree Ornaments
Cookbooks It Knitted & Crocheted Items ľ Smoked Meats & Tripe Soup 

Sulc (Jellied Veal) li Jaternice (Rice Sausage)
Bohemian Rye Bread li Christmas Bread (Vanocky) H Jellies & Preserves 

Czech Pastries & Cookies U Dumplings & Potato Pancakes
Toys H Christmas Decorations lí T-Shirts

Snack Kitchen Open All Day 
4vm7fH««mi nr» ri n rr nrtvrrm nr» mjA 
Brass Band Concert ^Sunday at 2.00 z '

Dinners by Reservation Only
Chicken Paprikash Dinner ,'
Saturday, November 7 ^ ’
Served from 4:00 - 7:00 p.m.
Call: Eleanor If sich 885-4741 fôgyV^&.^žjm

Pork, Dump I ings & Saucrk raut Dinner
Sunday, Novembers Z
Served from 12:00 noon - 2:00 p.m. WfäJ/fíff&df^
Call: Josephine Martin 885-1770 ‘typMpqn^ . r
or Betty Lacina 524-5581 ^JLctBRJQw-m

Parking Adjacent to Hatt or St. Alexis Garage . . , . ^


